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Informacje ogodlne

Informacje na temat instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploatacji ma stanowi¢ istotng pomoc w
skutecznym i bezpiecznym uzytkowaniu maszyny (patrz rozdziat 2.1
Pozostate zagrozenia, Strona 18).

Instrukcja eksploatacji zawiera wazne informacje na temat
bezpiecznego, prawidiowego i ekonomicznego sposobu
uzytkowania maszyny. Przestrzeganie instrukcji pomaga w uniknieciu
zagrozen, jak rowniez pozwala na podniesienie stopnia niezawodnosci i
wydtuzenie zywotnosci maszyny.

Instrukcja eksploatacji musi byC stale dostepna przy maszynie, a
kazda z osob, ktérej powierzono prace z maszyng lub wykonanie prac
przy maszynie, musi jg przeczytac i stosowac sie do niej, np. podczas
wykonywania prac, takich jak:

e obstuga, usuwanie usterek podczas biezgcej pracy, utylizacja
materiatdéw eksploatacyjnych i pomocniczych;

e montaz, utrzymanie w stanie sprawnosci (konserwacja, pielegnacja,
naprawy) i/lub transport.

Podczas lektury niniejszej instrukcji napotkajg Panstwo szereg ilustracji
i symboli, ktére majg na celu utatwi¢ poruszanie sie po instrukc;ji
i zrozumienie jej. Ponizej objasniono ich znaczenie.

Wyréznienia tekstowe Znaczenie
Pogrubiona czcionka Wyrdznienie szczegdlnie waznych stow /
fragmentow
e Punktor Wyrdéznia wypunktowanie — poziom 1
- Punktor Wyrdznia wypunktowanie — poziom 2
(Nawiasy) Numery pozycji
» Instrukcja Zadanie wykonania czynno$ci
postepowania skierowane do pracownikow. Zawsze w
porzadku chronologicznym

llustracje

Zamieszczone ilustracje odnoszg sie do konkretnego typu maszyny. W
przypadku odmiennych typow maszyny mogg miec¢ jedynie charakter
schematu. Podstawowe funkcje oraz sposéb obstugi pozostajg
jednakze bez zmian.

Wystepujgce w niniejszej instrukcji eksploatacji elementy struktury
dokumentu wygladajg jak pokazano nizej i majg nastepujgce znacznie:
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Informacje ogélne GCGEDAN 200z

A NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i zrédio zagrozenia: zagrozenie dla zycia
Skutek: smierc / ciezkie obrazenia

Prawdopodobienstwo: wystepuje bezposrednie zagrozenie
> Srodek zaradczy w celu unikniecia zagrozenia

A OSTRZEZENIE

Rodzaj i zrédto: niebezpieczenstwo obrazen
Skutek: powazne obrazenia
Prawdopodobienstwo: moze wystgpic

> Srodek zaradczy w celu unikniecia

A OSTROZNIE

Rodzaj i zrédto: niebezpieczenstwo obrazen
Skutek: lekkie obrazenia
Prawdopodobienstwo: moze wystgpic

> Srodek zaradczy w celu unikniecia

Rodzaj i zrédto: uszkodzenia maszyny

Skutek: szkody materialne

Prawdopodobienstwo: moze wystgpic

> Srodek zaradczy w celu unikniecia szkody materialnej

Bezpieczna praca

Rodzaj i zrédto: nieprzestrzeganie bezpieczenstwa pracy
Skutek: zagrozenie dla zycia i zdrowia

Prawdopodobienstwo: moze wystgpi¢

> Nalezy stosowac sie do tych wskazowek i zachowac ostroznosc.

[ Znajduje sie w miejscach zawierajgcych informacje na temat
1 ekonomicznego sposobu uzytkowania maszyny lub informujacych
o prawidtowym przebiegu pracy.
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Informacje ogodlne

1.2 Skroty

Instrukcja moze zawiera¢ nastepujgce skroty.

maks. maksymalnie rys. rysunek

min. minimalnie Nm niutonometr

min minuty km/h kilometry na
godzine

itd. i tak dalej mph mile na godzine

ew. ewentualnie taczn. tacznie

np. na przyktad w razie p. w razie potrzeby

ml mililitr tzn. to znaczy

mm milimetr dot. dotyczacy

°C stopnie Celsjusza ww wilgotnosé
wzgledna

°F stopnie Fahrenheita | ok. okoto

ft stopa 1] srednica

ft/min. stopy na minute ® zarejestrowany znak
towarowy

m/min metry na minute © prawo autorskie
(Copyright)

inch cal ™ znak towarowy
(nazwa handlowa)

etc. et cetera % procent

Ibs. funt %0 promil

Ibf-ft funty na stope Lpa poziom cisnienia
akustycznego

kg kilogram Lwa poziom mocy
akustycznej

I litr > wiekszy niz

gal galon < mniejszy niz

kip kilopond * plus minus

1.3 Dane identyfikacyjne
Typ maszyny: GEDA 200 Z
Numer seryjny: 000665...

Rok produkgcji:

Wersja dokumentacji:

Patrz tabliczka znamionowa

2023-10
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Informacje ogélne GCGEDAN 200z

1.4 Nazwa i adres producenta

GEDA GmbH

Mertinger Stral3e 60

86663 Asbach-Baumenheim
Tel.: +49 (0)9 06 / 98 09-0
Faks: +49 (0)9 06 / 98 09-50
E-Mail: info@geda.de

Web: www.geda.de

Przedstawicielstwa producenta

Oddziat Bergkamen Oddziat Gera

GEDA GmbH GEDA GmbH

Oddziat rejonu pétnocno-zachodniego | Oddziat rejonu wschodniego
Marie-Curie-Stralle 11 Ernst-M.-Jahr Stral3e 5
59192 Bergkamen-Rinthe 07552 Gera

Tel. +49(0)2389 9874-32 Tel. +49(0)365 55280-0
Faks +49(0)2389 9874-33 Faks +49(0)365 55280-29
Oddziat USA Oddziat Korea

GEDA USA, LLC GEDA KOREA

1151 Butler Road 1708, (MetroDioVill Bldg.,

League City (Houston), TX 77573 USA Singi?ngdeok-dlang) 199,
Tel. +1(713) 621 7272 Sae beom-ro, Mapo-gu,
Faks +1(713) 621 7279 eoul 04195

. Korea
Internet: www.gedausa.com
Tel.: +82 2 6383-7001

Faks: +82 2 6383-7009
Web: www.gedakorea.com

1.5 Informacja o prawach autorskich i ochronnych

Wszelka dokumentacja chroniona jest prawem autorskim. Bez
uzyskania wyraznej zgody na piSmie zabrania sie przekazywania
i powielania dokumentdw, réwniez tylko we fragmentach, a takze
wykorzystywania i podawania do wiadomosci ich tresci.

W przypadku, gdy zakres dostawy obejmuje oprogramowanie lub
dokumentacje innych producentéw nalezy przestrzega¢ zwigzanych
z nimi praw autorskich oraz warunkéw uzytkowania.

Wszelkie naruszenia w tym zakresie sg karalne i zobowigzujg do
odszkodowania. Wszelkie prawa do wykonywania praw chronigcych
wiasnosc przemystowg przystugujg firmie GEDA .

14 BL108 PL 2023-10
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1.6

Informacje dla pracodawcy

Instrukcja eksploatacji stanowi wazny element maszyny. Obowigzek
zapewnienia, ze operatorzy zapoznali sie z tymi wytycznymi spoczywa
na pracodawcy.

Pracodawca ma obowigzek uzupetni¢ instrukcje eksploatacji o
instrukcje robocze w oparciu o obowigzujgce krajowe przepisy w
zakresie zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska, tgcznie z
wytycznymi okreslajgcymi obowigzki nadzoru i zgtaszania z
uwzglednieniem specyfiki warunkéw zaktadowych, np. w zakresie
organizacji pracy, przebiegu pracy i zatrudnionych pracownikow.

Oprocz obowigzujgcych w kraju i miejscu uzytkowania maszyny
przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom i bezpieczenstwa
pracy nalezy przestrzegac réwniez powszechnie obowigzujgcych
zasad technicznych w zakresie bezpiecznego i fachowego sposobu
wykonywania prac.

Na pracodawcy spoczywa obowigzek zapewnienia, ze operatorzy
stosujg srodki ochrony indywidualnej, jezeli wymagajg tego lokalne
przepisy.

Srodki pierwszej pomocy (apteczka etc.) nalezy przechowywaé
w zasiegu reki!

Bez zgody producenta pracodawcy lub osobom uzytkujgcym maszyne
nie wolno dokonywac zadnych zmian w maszynie, doposaza¢ ani
przebudowywac jej w sposdb moggcy mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo! Dotyczy to rowniez montazu i ustawiania
zabezpieczen oraz spawania elementéw nosnych.

Stosowane czesci zamienne i zuzywalne muszg spetnia¢ wymogi
techniczne okreslone przez firmeGEDA . Wymog ten jest spetniony
w przypadku uzycia oryginalnych czesci zamiennych.

Wykonanie przedstawionych w niniejszej instrukcji prac powierzac
wytgcznie wykwalifikowanym i/lub przeszkolonym pracownikom.

Pracodawca ma obowigzek jasnego okreslenia kompetencji
pracownikow w zakresie obstugi / montazu / utrzymania w stanie
sprawnosci.

Pracodawca jest zobowigzany do przeszkolenia przed pierwszym
uruchomieniem wszystkich uprawnionych do uzytkowania oséb w
zakresie prawidtowej obstugi maszyny poprzez praktyczne ¢wiczenia,
odpowiednio do zakresu zleconych im czynnosci i odpowiedzialnosci.

Przeprowadzenie szkolen nalezy udokumentowac i regularnie je
powtarzaé.

Przestrzegac okreslonej przepisami prawa dolnej granicy wieku
pracownikow!
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Informacje ogélne GCGEDAN 200z

1.7

1

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

200 Z jest dzwigiem zebatkowym o konstrukcji pionowej,
przeznaczonym do tymczasowego uzytku na placach budowy.

Inne miejsca lub cele uzytkowania wymagajg uzyskania pisemnej zgody
producenta.

200 Z jest dzwigiem do transportu materiatow, ktory jest ustawiany
tymczasowo oraz

e ktérego uzytkowanie wolno rozpoczgé dopiero po zamontowaniu
drzwi bezpieczenstwa pieter w kazdym miejscu zatadunku
i roztadunku.

e ktorego wolno uzytkowac wytgcznie przy predkosci wiatru do
72 km/h (20 m/s sita wiatru 7-8 w skali Beauforta).

- W przypadku wiekszych predkosci wiatru platforme tadunkowag
nalezy zaparkowac na ziemi i wytgczy¢ z eksploataciji.
jako dzwig do transportu materiatéw

e przeznaczona wytgcznie do transportu materiatow.

e wolno obstugiwac jg w ramach eksploatacji wytgcznie spoza
odgrodzonej i oznaczonej strefy zagrozenia za pomocg sterownika
naziemnego i/lub za pomocg modutéw elektrycznych na drzwiach
bezpieczenstwa pieter.

Nalezy stosowac sie i przestrzegac informacji,(patrz rozdziat 3 Dane
techniczne, Strona 25).

Inne lub wykraczajgce poza wymieniony zakres uzytkowanie uwaza sie
za niezgodne z przeznaczeniem.

Za powstate w ten sposéb szkody odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie
pracodawca lub osoba uzytkujgca maszyne. Dotyczy to réwniez
samowolnych zmian w maszynie.

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie

e przestrzeganie okreslonych przez producenta warunkéw montazu,
eksploataciji i konserwacji (instrukcja montazu i eksploatacji).

e reagowanie na potencjalne nieprawidtowe zachowania innych oséb.
e przestrzeganie krajowych przepiséw i norm.
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1.7.1

1.7.2

1.7.3

Fachowcy ds. montazu, utrzymania w stanie sprawnosci /
konserwaciji

Osoby, ktore ze wzgledu na swoje kwalifikacje i wyksztatcenie, odbyte
szkolenia oraz doswiadczenie sg w stanie rozpoznac zagrozenia oraz
potencjalne niebezpieczenstwa podczas montazu / konserwacji /
naprawy maszyny i jej podzespotdw oraz zapobiec im poprzez
zastosowanie odpowiednich srodkow.

Operatorzy

Maszyne mogg obstugiwac¢ wytgcznie osoby, ktdre ze wzgledu na swoje
wyksztatcenie lub wiedze i praktyczne doswiadczenie gwarantujg jej
prawidtowg obstuge.

Osoby te muszag

e zosta¢ wyznaczone przez przedsiebiorce do obstugi.

e zosta¢ odpowiednio przeszkolone i poinformowane o zagrozeniach.
e zapoznac sie z instrukcjg eksploatacji.

e przestrzegac krajowych przepiséw.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem
Maszyny 200 Z

¢ nie jest przeznaczona do montazu na state.
¢ nie wolno ustawia¢ jako wolnostojgcej (bez zakotwien).

e nie wolno obstugiwac¢ osobom nieprzeszkolonym w zakresie pracy
Z nig, nieznajgcym instrukcji eksploatacji ani dzieciom.
e Transport 0sob jest zabroniony!

- Osoby mogg przemieszczac sie na platformie tadunkowej
wytacznie w celu wykonania prac montazowych
i konserwacyjnych i muszg to by¢ osoby wykwalifikowane do tych
prac.

- Podczas montazu/konserwacji obstuga dozwolona jest wytgcznie
za pomocg sterownika montazowego z platformy tadunkowe;j.

Skutki zastosowania maszyny niezgodnie z jej przeznaczeniem

e Zagrozenie dla zdrowia i zycia osoby uzytkujgcej maszyne lub oséb
trzecich.

e Uszkodzenie maszyny i innych wartosci rzeczowych.
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Ogélne zasady bezpieczenstwa GCEDAN 2002z

2.1

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Maszyna zostata skonstruowana i zbudowana zgodnie z aktualnym
stanem wiedzy technicznej oraz powszechnie obowigzujgcymi
zasadami w zakresie bezpieczenstwa technicznego.

Mimo to maszyna moze stanowic zagrozenie dla pracownikéw lub oséb
trzecich, wzglednie moze dojs¢ do uszkodzenia maszyny lub innych
wartosci rzeczowych, np. jezeli:

e maszyna jest obstugiwana przez nieprzeszkolonych lub
niewykwalifikowanych pracownikow,

e maszyna jest uzytkowana niezgodnie z przeznaczeniem,

e montaz, obstuga i konserwacja maszyny odbywa sie w
nieprawidtowy sposéb.

Przestrzega¢ umieszczonych tabliczek informacyjnych
i ostrzegawczych!

Skutki nieprzestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa moze
spowodowac zaréwno zagrozenie dla 0sob, jak i dla Srodowiska oraz
maszyny. Nieprzestrzeganie moze pociggna¢ za sobg utrate prawa do
wszelkich roszczen odszkodowawczych.

Pozostate zagrozenia

Réwniez w przypadku przestrzegania wszystkich zasad i przepiséw
bezpieczenstwa podczas pracy z maszyng i przy maszynie wystepujg
pewne pozostate zagrozenia.

Wszystkie osoby pracujgce z maszyng lub przy maszynie muszg
posiadac¢ wiedze na temat tych zagrozen i stosowac¢ sie do instrukcji
zapobiegajgcych wypadkom oraz szkodom na skutek tych pozostatych
zagrozen.

¢ Nie usuwac nalepek bezpieczenstwa, nieczytelne wskazdwki
bezpieczenstwa zastgpi¢ nowymi.

e Zagrozenia spowodowane upadkiem niewtasciwie zabezpieczonego
tadunku.

e Zagrozenia przy wchodzeniu na platforme i schodzeniu z niej.

e Zagrozenia na skutek uszkodzenia elementéw masztu, zakotwien
lub jednostki podstawowe;.

e Zagrozenia podczas prac przy instalacji elektrycznej.
e Zagrozenia na skutek usterki uktadu sterowania.
e Obrazenia wynikajgce z niewfasciwej koordynaciji prac.

e Zagrozenia dla osob w przypadku uzytkowania platformy bez
odgrodzenia / barierek naziemnych.

e Zagrozenia spowodowane wiatrem o duzej predkosci > 72 km/h.
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2.2

Zasady bezpieczenstwa dla operatoréw

Instrukcja eksploatacji musi by¢ stale dostepna w miejscu
uzytkowania maszyny.

Maszyne wolno uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy znajduje sie ona w
nienagannym stanie technicznym, a ponadto zgodnie

z przeznaczeniem oraz z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i
swiadomoscia zagrozen, a takze przestrzegajgc wytycznych
zawartych w niniejszej instrukcji eksploatacji! W szczegodlnosci trzeba
natychmiast usuwacé usterki, ktére mogg zaktécac bezpieczenstwo!

Ponadto maszyne wolno uzytkowac wytgcznie pod warunkiem, ze
dostepne sg wszystkie zabezpieczenia i ze sg one w petni
sprawne!

Przynajmniej raz na dzien roboczy sprawdza¢ maszyne pod katem
widocznych zewnetrznych uszkodzen i wad! Wystepujgce zmiany

(w tym takze zmiany zachowania eksploatacyjnego maszyny)
natychmiast zgtaszac wiasciwej jednostce/osobie. W razie koniecznosci
natychmiast wytgczy¢ i zabezpieczy¢ maszyne! Trzeba jasno okresli¢
zakresy odpowiedzialnosci dla roznych czynnosci zwigzanych z
eksploatacjg i utrzymaniem w stanie sprawno$ci maszyny i stosowac
sie do nich. Tylko w ten sposéb mozna zapobiec nieprawidtowemu
postepowaniu w szczegolnosci w sytuacjach zagrozenia.

Nalezy stosowac sie do wtasciwych przepiséw zapobiegania
wypadkom, jak réwniez pozostatych powszechnie obowigzujgcych
zasad i przepisOw bezpieczenstwa oraz higieny pracy.

Operator jest zobowigzany do stosowania srodkéw ochrony
indywidualnej, jezeli wymagajg tego lokalne przepisy.

Podczas wykonywania wszelkich prac w zakresie eksploatacji,
przezbrojenia i ustawien maszyny oraz jej zabezpieczen przestrzegac
procedur wigczania i wylgczania oraz wytaczenia awaryjnego
opisanych w instrukcji eksploatacji.
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2.3

Zasady bezpieczenstwa podczas transportu

Nalezy niezwtocznie poinformowaé dostawce o szkodach
transportowych i/lub brakujacych elementach.

Podczas prac transportowych nalezy nosi¢ kaski ochronne, obuwie
ochronne oraz rekawice ochronne!

Nie wolno nigdy wchodzi¢ pod zawieszone tadunki!

Do transportu na miejsce ustawienia stosowaé wytgcznie odpowiednie,
zgodne z normami i sprawdzone urzadzenia podnoszace (wozek
widtowy, dzwig) oraz zawiesia (belka podnoszgca, petle, pasy
transportowe, liny mocujgce, tancuchy).

Wybierajgc urzadzenie podnoszgce oraz zawiesia, pamietaé zawsze o
ich maksymalnym udzwigu!

Wymiary i masy,(patrz rozdziat 3 Dane techniczne, Strona 25).

Zatadunek i transport wolno przeprowadzac tylko, jesli maszyna jest
starannie zdemontowana, zapakowana i zabezpieczona pasami
mocujacymi.

Maszyna podczas transportu nie moze zosta¢ uderzona. Zapewni¢
stateczno$¢ maszyny podczas transportu. Przed zabezpieczeniem
elementow maszyny pasami mocujgcymi w celu transportu podeprzec¢
je.

Nalezy przestrzega¢ symboli umieszczonych na opakowaniach.

Do zawieszania/podnoszenia uzywac wytgcznie oznaczonych
punktéw mocowania.

tadunki przeznaczone do transportu zawsze zabezpieczy¢ przed
mozliwoscia spadniecia lub przewrécenia!

Maszyne wolno transportowac / ustawia¢ wytgcznie na fundamentach o
odpowiedniej nosnosci.

Podczas transportu z uzyciem urzgdzen do transportu poziomego
zadbac o stabilng réwnowage.
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24 Zasady bezpieczenstwa podczas eksploatacji

Maszyne wolno uzytkowaé wytgcznie pod warunkiem, ze znajduje sie
ona w nienagannym stanie technicznym z uwzglednieniem zasad
bezpieczenstwa i Swiadomoscia zagrozen oraz przestrzegajgc
zalecen niniejszej instrukcji eksploatacji.

W przypadku przerwy w pracy nalezy wytagczy¢ maszyne za pomoca
wylacznika gtéwnego i zabezpieczy¢ go kiédkag przed ponownym
wigczeniem.

Maszyne nalezy koniecznie zabezpieczy¢ przed dostepem
niepowotanych oséb (odtgczy¢ od pradu)!

W sytuacji zagrozenia dla operatorow lub maszyny mozna wytgczy¢
maszyne, naciskajgc przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO.

Pod maszyng nie mogqg przebywac¢ zadne osoby. Na budowie nalezy
odpowiednio odgrodzi¢ strefe zagrozenia. (Zamontowa¢ odgrodzenie
lub barierki naziemne).

Nie wolno wchodzi¢ ani wspinac sie po maszynie. Stosowac wytgcznie
sprawdzone i stabilne pomoce do wchodzenia/wspinania sie. Pomoce
do wchodzenia/wspinania sie utrzymywac¢ w stanie wolnym od
zabrudzen.

Miejsca zatadunku o wysokosci upadku powyzej 2,0 m muszg by¢
wyposazone w zabezpieczenia chronigce przed upadkiem osob.
(Zamontowac¢ drzwi bezpieczenhstwa pieter).

Przy predkosciach wiatru > 72 km/h nalezy zjecha¢ maszyng na dot
i wytgczy¢€ jg. Sita wiatru 7-8, wiatr tamie gatezie drzew, gatezie sg
wyrzucane w powietrze, wiatr znacznie utrudnia poruszanie sie.
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2.5

Zasady bezpieczenstwa podczas utrzymywania w stanie
sprawnosci i usuwania usterek

Nalezy poinformowacoperatoréw o zamiarze przeprowadzenia prac
specjalnych i zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci przed ich
rozpoczeciem.

Przestrzegac¢ zalecanych lub podanych w instrukcji konserwacji
terminéwkontroli/przegladéw okresowych.

O ile jest to wymagane, wyznaczy¢ mozliwie duzg strefe prowadzenia
prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci i
zabezpieczy¢ j3!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych trzeba
koniecznie

e roztadowaC maszyne,
e atakze wytgczy¢ jg wylgcznikiem gtéwnym.

Wszelkie prace konserwacyjne i zwigzane z utrzymaniem w stanie
sprawnosci sg dozwolone wytgcznie przy wytagczonym wytaczniku
giéwnym lub po wyciaggnieciu wtyku sieciowego. Reczna ingerencja
podczas pracy maszyny moze staé sie przyczyng powaznych
wypadkow i dlatego jest zabroniona. Jezeli konieczne jest wigczenie
maszyny podczas tego rodzaju prac, jest to dozwolone wytgcznie pod
warunkiem przestrzegania szczegolnych srodkéw bezpieczenstwa.

Dalsze informacje na temat konserwacji, terminéw konserwacji
i utrzymania w stanie sprawnosci podano w instrukcji konserwaciji.

Jezeli do tego rodzaju prac maszyna zostata catkowicie wytgczona,
trzeba zabezpieczy¢ jg przed mozliwoscig ponownego
nieoczekiwanego wtgczenia:

e nacisngc przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO,
e wylacznik giéwnyzabezpieczy¢ ktddka,

e a na skrzynce rozdzielczej (wytgcznik gtdwny) umiescié tabliczke
ostrzegawczy.

Natychmiast usuwac usterki, ktére mogag mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo.

Do przeprowadzenia prac konserwacyjnych i przegladéw konieczne
jest odpowiednie do danego zakresu prac wyposazenie warsztatowe.
Podczas prac konserwacyjnych prowadzonych na wysokosciach nalezy
stosowac zabezpieczenia przed upadkiem! Wszystkie uchwyty

i porecze, a takze platforme utrzymywac w stanie wolnym od
zabrudzen.

Przed przystgpieniem do prac pod platformg nalezy zabezpieczy¢ jg
odpowiednimi srodkami (np. sworzniami, klamrami masztowymi itp.)
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Konserwacje/naprawe rozpoczgé od wyczyszczenia maszyny,

a w szczegolnosci przytgczy i ztgczy srubowych, z oleju, materiatow
eksploatacyjnych, zabrudzen i $Srodkéw pielegnacyjnych. Nie wolno
stosowac zadnych agresywnych srodkoéw czyszczacych. Podczas prac
konserwacyjnych i przeglagdéw poluzowane potaczenia srubowe
trzeba zawsze z powrotem dokreci¢ z zachowaniem wymaganych
momentéw obrotowych!

Nie wolno modyfikowag¢, usuwac, omija¢ ani mostkowac zabezpieczen.

W przypadku, gdy do przeprowadzenia konserwacji lub naprawy
wymagany jest demontaz zabezpieczen bezposrednio po zakonczeniu
tych prac nalezy przeprowadzi¢ montaz oraz kontrole poprawnosci
dziatania tych zabezpieczen!

Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian w maszynie, doposazac ani
przebudowywac jej. Dotyczy to réwniez montazu i ustawiania
zabezpieczen, takich jak np. wytgczniki krancowe.

Uszkodzone lub usuniete tabliczki informacyjne i ostrzegawcze oraz
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa natychmiast wymieni¢ na nowe
lub umiesci¢ na swoim miejscu.

Nalezy zadbac¢ o bezpieczng i ekologiczng utylizacje materiatéw
eksploatacyjnych i pomocniczych oraz czesci zamiennych (patrz
rozdziat 12 Utylizacja, Strona 105).

[ Opisane powyzej srodki bezpieczenstwa obowigzuja réwniez
1 podczas prac zwigzanych z usuwaniem usterek.
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2.6

Bezpieczenstwo podczas prac przy ukladach
elektrycznych

W razie wystgpienia usterki w ukladzie elektrycznym natychmiast
wylaczy¢ maszyne wylacznikiem gtéwnym i zabezpieczy¢ ktdédka lub
odtgczy¢ wtyk sieciowy!

Prace przy osprzecie elektrycznym maszyny moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw w sposéb zgodny z
obowigzujgcymi zasadami elektrotechniki! Do uktadoéw elektrycznych
maszyny mogg mie¢ dostep wytgcznie wykwalifikowany elektrycy i tylko
oni mogg wykonywacé prace przy tych uktadach. Skrzynki rozdzielcze
muszg by¢ zawsze zamkniete, jezeli sg pozostawione bez nadzoru.

Nigdy nie wolno wykonywa¢ prac przy czesciach znajdujacych sie
pod napieciem! Elementy instalacji, przy ktérych maja zosta¢
przeprowadzone prace w zakresie przegladu, konserwacji lub
naprawy muszg zostac¢ uprzednio odtgczone od napiecia.
Elementy, za posrednictwem ktorych nastgpito odtgczenie, nalezy
zabezpieczy¢ przed niezamierzonym lub samoczynnym ponownym
wigczeniem (zamkng¢ na klucz bezpieczniki, zablokowac roztgczniki
itd.). Nalezy sprawdzi¢, czy odtgczone od zasilania elektryczne
elementy konstrukcyjne rzeczywiscie nie znajdujg sie juz pod
napieciem, nastepnie je uziemic i zewrze¢, jak réwniez zaizolowaé
znajdujgce sie pod napieciem sgsiednie elementy konstrukcyjne.

W przypadku gdy konieczne jest przeprowadzenie prac na elementach
konstrukcyjnych znajdujacych sie pod napieciem (tylko w
wyjatkowych sytuacjach) zaangazowac drugg osobe, ktdra w sytuaciji
awaryjnej wcisnie przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO lub
wytacznik gtéwny. Uzywac wytgcznie izolowanych narzedzi!

Podczas napraw nalezy pamietac, ze nie wolno zmieniaéwiasciwosci
konstrukcyjnych w sposéb obnizajgcy bezpieczenstwo. (Przyktadowo
izolacje nie mogg zmniejszy¢ odstepow izolacyjnych powierzchniowych
i powietrznych ani innych odstepdéw).

Trzeba zagwarantowac¢ prawidtowe uziemienie ukfadu elektrycznego
poprzez system przewodow ochronnych.
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3.2

Dane techniczne

Warunki robocze i otoczenia

Maszyne wolno uzytkowac wytgcznie pod warunkiem zachowania
nastepujgcych warunkdéw roboczych i otoczenia:

e Skfadowac w pomieszczeniach o suchym powietrzu, aby zapobiec
korozji.

e Brak wstrzgsow i drgan.

e Brak agresywnych, korozyjnych substancji.

e Maszyne nalezy chronic przed zwierzetami (insektami, gryzoniami
itp.).

e Przed rozpoczeciem transportu / skladowania wyczysci¢ maszyne i
sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.

Zakres temperatur: minimalnie -20°C

maksymalnie +40°C
Wilgotno$¢ powietrza 80% ww
(wzgledna):

Predkosc¢ wiatru:

Eksploatacja / konserwacja / maksymalnie 72 km/h
utrzymanie w stanie sprawnosci:

Montaz: maksymalnie 45 km/h

W przypadku szczegodlnie niekorzystnych warunkéw pogodowych
konieczne moze stac sie przerwanie lub zakazanie eksploatacji
maszyny réwniez przy podanych wyzej warunkach roboczych i
otoczenia. Na przyktad w razie jednoczesnego wystepowania silnego
mrozu i wiatru. Pracodawca musi wprowadzi¢ w tym zakresie
odpowiednie regulacje.

Nie uzytkowa¢ podczas burzy (wytadowan atmosferycznych)!

Atmosfera w miejscu uzytkowania podczas transportu materiatow

Podczas transportu materiatéw nie moze dochodzi¢ do koncentracji
substancji agresywnych / korozyjnych ani (grozgcych wybuchem)
drobnych pytéw. Jezeli nie da sie tego catkowicie wykluczy¢, nalezy w
regularnych odstepach czasu sprawdzac ochrone antykorozyjng i ew.
poprawnosc¢ dziatania podzespotéw elektrycznych i w razie potrzeby
odnowic jg. Drobne pyty nalezy usuwac.

Emisje

Poziom mocy akustycznej Lwa: <78 db (A)
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3.3 Parametry przylacza elektrycznego

Jednostka podstawowa
Napiecie robocze 230V /50Hz/1x16 A/ 1-faz.
Stopien ochrony IP 54 (NEMA 3)

Naped 230 V/ 50 Hz

Moc 1,7 kW
Pobor pradu 11A
Prad rozruchowy ok. 35 A
Czas pracy (CP) S3 (60%)

Inwestor musi udostepnic¢ rozdzielnice budowlang (wg IEC 60439-
4:2005) z zabezpieczeniem punktu zasilania

- min. 16 A zwlocznym oraz
- roznicowo-prgdowy (RCD)

» Sieciowy przewdd zasilajgcy (3 m) dzwigu budowlanego podigczy¢
do rozdzielnicy budowlane;.

o Do przedtuzenia sieciowego przewodu zasilajgcego, w celu unikniecia
1 spadku napiecia, a tym samym spadku mocy silnika, konieczne jest
zastosowanie kabla w izolacji gumowej o przekroju co najmniej

3 x 2,5 mm? (patrz wyposazenie dodatkowe).

W przypadku przewodow zasilajgcych o dtugosci powyzej 50 m nalezy
zastosowac przewod o przekroju co najmniej 3 x 4 mm?.

W przypadku niewystarczajgcego zasilania nalezy ewentualnie
odigczyé¢ inne odbiorniki elektryczne.
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34 Predkosci

Predkos¢ podnoszenia
Dzwigu budowlanego 25 m/min

Urzadzenie wychwytujgce do 200Z

Predkos¢ wyzwalania maks. 44 m/min.
3.5 Wysokosci

Wysokos¢ konstrukcji Wysokos¢ podnoszenia

37,00 m 35,00 m

41,00 m*) 39,80 m

*) maks. wysokos¢ konstrukciji

Poziom wysokosci
Do maksymalnie 1000 m n.p.m

Dane techniczne, takie jak np. udzwig gwarantuje sie jedynie do tej
wysokosci ustawienia. (nagrzewanie silnika)
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3.6

1

Czes¢ drabiny

Ze wzgledow statycznych w przypadku 200 Z wolno uzywac¢ wytgcznie
czesci drabin z przekatnie wspawanymi wspornikami!
W przypadku 200 Z nie wolno uzywac czesci drabiny bez wspornika!l

N J N\ J N\

(7

Rys. 1: Cze$c¢ drabiny ze wspornikiem Rys. 2: Czesc¢ drabiny bez wspornika
Czes$¢ drabiny 1 m (z zebatka, prowadnicg kabla i szybkozigczka)
Masa: 12 kg

Czes$¢ drabiny 2 m (z zebatka, prowadnicg kabla i szybkozigczka)
Masa: 24 kg

28
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3.7 Udzwig, wymiary i masy
Udzwig 200 kg
Masy
Jednostka podstawowa 140 kg
(bez platformy tadunkowej)
Platforma tadunkowa 46 kg
Rama wychylna 19 kg

odchylana w prawo lub w lewo

Uchwyt do elementéw rusztowania 6 kg
(1 1/2" rury zapewnia inwestor)

Uchwyt szynowy 6,50 kg
(1 1/2" rury zapewnia inwestor)

Uchwyt Scienny 6 kg
(tylko w potgczeniu z uchwytem szynowym)

Dtugosci przewodu

Wysokos¢ konstrukcji 37 m 39,30 m

Wysokos¢ konstrukcji 41 m 45,30 m
Wymiary

Dtugos¢ x szeroko$é 1,40 mx 0,80 m
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Wymiary / potrzebna przestrzen

v ——
# P
| LT
]

Rys. 3: Potrzebna przestrzen przed $ciang

a 0,50 m c 1,62 m
b 1,10 m d ok.2,10 m
s / %
£ Z - b 4 P
2 / %
Z 1%
1 071m ?/X ﬁi(

2 052m

Rys. 4: Potrzebna przestrzen przed $ciang (szczeg6ty)
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Rys. 5: Potrzebna przestrzen przed rusztowaniem

a 0,50 m f 0,95 m
d 1,95 m g 1,48 m
e 0,35 m
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4 Transport

Uszkodzenia maszyny

» Transport maszyny nalezy zleca¢ wytgcznie doswiadczonym i uprawnionym
osobom.

4.1 Kontrola po otrzymaniu maszyny
e Sprawdzi¢ przesytke pod kgtem szkod transportowych oraz
kompletnosci dostawy zgodnie ze ztozonym zamowieniem.

e Opakowania / ostony zutylizowac¢ w prawidtowy sposéb lub
zachowac do transportu w przysztoSci.

e W razie stwierdzenia szkdd transportowych natychmiast powiadomié
przewoznika (firme spedycyjng) oraz sprzedawce.
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5 Montaz
A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane nieprawidtowy
montazem

» Dzwig powinien zosta¢ zamontowany przez wyznaczonego przez
kierownictwo przedsiebiorstwa specjaliste zgodnie z instrukcja
montazu i eksploatac;ji!

Osoby te muszg zapoznac sie z trescig instrukcji montazu i
uzytkowania urzgdzenia oraz posiada¢ niezbedne do$wiadczenie
w tym zakresie. Ponadto nalezy poinstruowac je w zakresie
potencjalnych zagrozen. Montazysci (patrz rozdziat 1.7.1
Fachowcy ds. montazu, utrzymania w stanie sprawnosci /
konserwacji, Strona 17)

5.1 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace montazu

e Przestrzegac réwniez wskazowek bezpieczenstwa (patrz rozdziat 2
Ogodlne zasady bezpieczenstwa, Strona 18).

e Przed przystgpieniem do pracy w miejscu uzytkowania zapoznac sie
z otoczeniem miejsca pracy np. utrudnieniami w pracy i poruszaniu
sie, nosnoscig podtoza oraz zapewni¢ wymagane zabezpieczenia
miejsca pracy przed ruchem osob postronnych.

e Przed kazdym montazem sprawdzi¢, czy wszystkie czesci dzwigu,
jak np. elementy masztu, przewody elektryczne i sterownik znajdujg
sie w nienagannym stanie technicznym. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen nie wolno uruchamiac urzgdzenia! Uszkodzone czesci
natychmiast wymienié.

e Odgrodzi¢ strefe zagrozenia.

- Nalezy zadbac o to, aby na dolnej stacji zatadunkowej ogrodzona
zostata cata strefa zagrozenia z mozliwoscig dostepu jedynie do
elementu przejmujgcego obcigzenie.

- Oznakowac strefe zagrozenia dzwigu zebatkowego.
- Pod platformg nie mogg przebywac zadne osoby.

e Urzadzenie ustawi¢ doktadnie pionowo na odpowiednio nosnym
podfozu i zakotwi¢ do budynku.

- UpewniC sie, ze dzwig jest zamocowany prawidtowo do
odpowiedniej konstrukcji, np. muru, stropu zelbetowego,
kratownicy stalowej lub rusztowania. Specjalista ds.
budowlanych musi oceni¢, czy dana konstrukcja jest w stanie
zapewni¢ odpowiednie sity zakotwienia. Od jego opinii zalezy
réwniez, jakie potgczenia sSrubowe nalezy zastosowac.

e Miejsca zatadunku o wysokosci upadku powyzej 2,0 m muszg byc¢
wyposazone w zabezpieczenia chronigce przed upadkiem osob
(stosowaé wytgcznie oryginalne drzwi bezpieczenstwa pieter firmy
GEDA).

e Nie przekraczac dopuszczalnej tadownosci dzwigu.
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- Jezeli na skrzynce rozdzielczej sah swieci sie czerwona lampka
ostrzegawcza oznacza to, ze jest on przetadowany. Nalezy
wowczas natychmiast zmniejszy¢ obcigzenie! W takim
przypadku ukfad sterowania zostaje odtgczony, az do wytgczenia
sie lampki ostrzegawczej.

e Podczas montazu wystajgce czesci masztu/drabinymaks. 4 m
mogg wyjechaé powyzej ostatniego punktu zakotwienia! (Gérna
krawedz san do zakotwienia).

e Podczas montazu z platformy tadunkowej nigdy:
- Podczas jazdy nie siega¢ ani nie wychylac sie w strefe toru
jazdy.
- Nie dopuscic, aby jakiekolwiek elementy wystawaty podczas
jazdy w strefe toru jazdy.
- Nie wchodzi¢ na tadunek.

- Nie opuszczac platformy tadunkowej, aby wspigc¢ sie na drabine
lub budynek.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia
A Montaz przy zbyt silnym wietrze
» Maksymalna predkosc wiatru podczas montazu wynosi 45 km/h!
» W razie predkosci wiatru = 45 km/h opuscic¢ kabine w poblize
podtoza i przerwa¢ montaz.

» Nalezy pamieta¢ o zmianie predkosci wiatru w zaleznosci od
wysokosci!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia
» W razie pozaru nie uzytkowac!

(=)
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5.2 Wymagania dotyczace miejsca ustawienia

5.21 Podtoze
e Podtoze musi by¢ poziome i mie¢ odpowiednig noSnosc.
- Nalezy zagesci¢ podtoze odpowiednio do obcigzenia podtoza
[kN/m?] (patrz wysokos¢ konstrukciji).

e Jako podktady rozktadajgce obcigzenie mozna zastosowac w
zaleznosci od wysokoéci konstrukcji np. belki drewniane lub ptyty
stalowe.

5.2.2 Nacisk na podtoze

Poprzez stopy pod torem drabinowym przenoszony jest ciezar catkowity
(patrz tabela) dzwigu oraz elementow drabiny na podtoze.

Masa catkowita (kompl. z uchwytami szynowymi).

Udzwig (maks.): 200 kg
Ciezar odcinka drabiny: 24 kg
Dtugosc¢ odcinka drabiny: 2,00 m
Wysokos¢ jednostki podstawowe: 2,00 m
Ciezar wtasny jednostki podstawowej z ok. 205 kg
platformg tadunkowa:
Powierzchnia podstawy bez podktadow: 0,022 m?
Powierzchnia podstawy z podktadami: 0,140 m?
(np.: deska 20cm x 70cm)
Wysokosé konstrukcji 6 10 15 20 25 30 35 41
w m
llo§¢ wymaganych czeséci | 2 4 7 9 12 14 17 20
drabiny
Masa catkowita (kg) 450 495 550 605 660 715 770 854

Nacisk na podtoze bez 204 224 249 274 299 324 349 382
podkfadéw (kN/m?)

Nacisk na podtoze z 32 35 39 43 47 51 55 60
podktadami (kN/m?)
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5.3 Schemat montazowy

Schemat montazowy przedstawia podstawowe etapy montazu w
kolejnosci chronologicznej. Montaz odbywa sie jednakze zawsze w
oparciu o szczegotowe informacje zawarte w niniejszej instrukcji oraz
ew. udostepnione rysunki montazowe.

W zaleznosci od posiadanych srodkow roboczych / liczby monterow
prace mozna wykonywac réwnolegle lub zmieni¢ kolejno$¢ montazu.
W przypadku odmiennej kolejnosci montazu zmieniony schemat
montazowy wymaga sprawdzenia przez pracodawce pod kgtem
sensownosci i mozliwych zagrozen, a nastepnie zatwierdzenia.

Schemat montazowy

Ustawienie jednostki podstawowej
e Wyroéwnac podstawe.

e Przykreci¢ podstawe lub wykonac¢ 1. zakotwienie szyny na
wysokosci 0,9 m.

e Wykonaé zakotwienie szyny na wysokosci 1,8 m.
e Montaz ramy wychylnej

e Montaz platformy fadunkowe;j

e (Odgrodzi¢/oznaczy¢ strefe zagrozenia.

Przytacze elektryczne
e Podtgczy¢ do sieci elektrycznej pracodawcy.

Montaz / zakotwienie toru drabinowego

e Zamontowac i zablokowac czesci drabiny.
e Zamontowac uchwyty szynowe.

e Wyréwnac tor drabinowy.

Zabezpieczenie miejsca zatadunku za pomoca zabezpieczen
przed upadkiem

e W razie potrzeby zamontowac drzwi bezpieczenstwa pietra.

Kontrola/kontrola po montazu i przed kazdym uruchomieniem
e Sprawdzi¢ maszyne przed pierwszym uruchomieniem.
e Sprawdzi¢ maszyne przed kazdym uruchomieniem.

Instruktaz dla oséb upowaznionych do uzytkowania

Legenda

mechaniczne elektryczne kontrole
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5.4

Ustawienie jednostki podstawowej

Maszyne wolno uzytkowaé wytgcznie przy prostopadtym ustawieniu!

Jednostka podstawowa musi by¢ ustawiona réwnolegle do budynku lub
rusztowania.

W przypadku mocowania do rusztowania odlegto$¢ toru drabinowego
od pionowego stupka rusztowania wynosi 0,35 m.

W przypadku uchwytu Sciennego odlegtos¢ toru drabinowego od Sciany
wynosi 0,52 m.

» Podstawe ustawi¢ na punktach podparcia oraz na ptaskich
podktadach rozktadajgcych obcigzenie i wyréwnac.

Podstawe nalezy podbudowaé pod masztem na powierzchni co
najmniej 0,2 m x 0,7 m (0,14 m3).

Zabezpieczy¢ podstawe przed przesunieciem

> Sledzie wbi¢ sko$ne od strony zebatki drabiny. Alternatywnie
podstawe mozna rowniez przymocowac¢ za pomocg kotkdw.

» Maszt gtdbwny od samego poczatku wypoziomowac w pionie
poziomicg. Ustawienie nalezy rowniez sprawdzac¢ po kazdym
zamontowaniu uchwytu szynowego (punktu zakotwienia).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo
w przypadku przesuniecia lub przewrécenia jednostki podstawowej
» Zakotwi¢ podstawe do podtoza.

» Jezeli mocowanie do podstawy nie jest mozliwe, punkt
zakotwienia nalezy wykona¢ na wysokosci 0,9 m.
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5.4.1 Montaz i zakotwienie uchwytu szynowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo w razie pekniecia masztu i
upadku platformy fadunkowej!

Pionowe odlegtosci pomiedzy zakotwieniami drabiny:

> Pierwsze zakotwienie drabiny na wysokosci 1,80 m.
Drugie zakotwienie drabiny na wysokosci 4 m.
Kolejne zakotwienie drabiny co 4 m.

Po zamontowaniu zakotwienia drabiny nalezy prawidtowo ustawié
tor drabinowy z uzyciem poziomicy.

YV V V

1. Umiesci¢ rure mocujgcg / uchwyt Scienny (2) na wysokosci ok. 1,8 m
(w przypadku rusztowania pod podtogg).

2. Przymocowac uchwyt szynowy do czesci drabiny.

3. Z tylu szyn drabiny zacisng¢ uchwyt szynowy (1) z otwartymi
obejmami rusztowania. Nie dociggac¢ zaciskow, aby moc
wyregulowac uchwyt szynowy na wysokos$¢.

4. Jednostke podstawowg z uchwytem szynowym wyréwnac¢ w pionie
wzgledem rury mocujacej (2).

Rys. 6: Przymocowac uchwyty szynowe do cze$ci drabiny

5. Uchwyt szynowy (1) przystawi¢ do rury mocujgcej, wyréwnaé¢ w
poziomie i przymocowac za pomocg obu obejm rusztowania (3).
6. Dokreci¢ nakretki (4) uchwytu szynowego.

38 BL108 PL 2023-10



CEDA 200z Montaz

Zakotwienie przed rusztowaniem

W przypadku ustawienia dzwigu przed rusztowaniem zakotwienie musi
zosta¢ wykonane bezposrednio do budynku.

[ Zakotwienie moze zosta¢ wykonane réwniez bezposrednio do
1 rusztowania, jezeli zostato ono odpowiednio sprawdzone pod
katem dodatkowego obcigzenia (patrz sity zakotwienia).

» Przymocowac uchwyt szynowy (1) zgodnie z powyzszym opisem do
czesci drabiny i przykrecic.

Dobrac¢ takg wysokos$¢, by rura mocujg znalazta sie pod podtoga.

Zakotwienie przed rusztowaniem

W przypadku ustawienia dzwigu przed rusztowaniem zakotwienie musi
zostac¢ wykonane bezposrednio do budynku.

[ Zakotwienie moze zosta¢ wykonane réwniez bezposrednio do
1 rusztowania, jezeli zostato ono odpowiednio sprawdzone pod
katem dodatkowego obcigzenia (patrz sily zakotwienia).

1. Przymocowac uchwyt szynowy (1) zgodnie z powyzszym opisem do
czesci drabiny i przykrecic.

Dobrac¢ takg wysokos$¢, by rura mocujg znalazta sie pod podtogs.

Rys. 7: Zakotwienie przed rusztowaniem
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2. Rure mocujgcg (2) skreci¢ luzno z obejmami rusztowania uchwytu
szynowedo i przymocowac z obejmami rusztowania (5) do
pionowych stupkéw rusztowania lub zakotwic¢ do Sciany.

3. Tor drabinowy (6) wyréwnac w i dokreci¢ obejmy rusztowania
uchwytu szynowego.

® Odlegtos¢ (A) toru drabinowego od pionowego stupka rusztowania
1 wynosi ok. 0,35m.

Verankerung vor einer Wand

1. Przymocowac uchwyt szynowy (1) zgodnie z powyzszym opisem do
czesci drabiny i przykrecic.

2. Uchwyt scienny (2) skreci¢ luzno z obejmami rusztowania (3)
uchwytu szynowego i przymocowac do $ciany kotkami lub Srubami

przelotowymi.
N
?\A W
\ &S
\ \/
5

<
S .} 'E;(‘ 1

: QQA

Rys. 8: Zakotwienie przed Sciang

3. Tor drabinowy (6) wyréwnac w i dokreci¢ obejmy rusztowania
uchwytu szynowego.

[ Odlegtos¢ (A) toru drabinowego od sciany wynosi ok. 0,52m.
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Montaz

5.4.2 Montaz ramy wychyilnej

Rame wychylng mozna
zamontowac do uchwytéw (1) na
saniach, tak by wychylata sie w
lewo lub prawo.

1 zadanej stronie san.

» Dwa bufory (1) na saniach
muszg w razie potrzeby
zosta¢ zamontowane do
eksploatacji jako 200Z.

Rys. 9: Pozycje ramy wychylnej

Rys. 10: Montaz buforéw na saniach

o Obracajac uchwytem dzwigni mozna ustawi¢ rame wychying po

BL108 PL 2023-10
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Montaz ramy wychylnej po prawej stronie san
Przygotowac rame wychylng do montazu po prawej stronie san.

1. Uchwyt dzwigni obrotowej (2)
zamontowac w oparciu o
rysunek za pomocg trzech srub
M10 x 16 oraz podktadek
sprezystych (3) na ramie
wychylnej (4).

Rys. 12: Rama wychylna po prawej stronie san

2. Rame wychylng (4) wczepi¢ w uchwyty po prawej stronie san i
zabezpieczy¢ zawleczkg (5).

3. Wtyk wychylnego wytgcznika krancowego podtgczy¢ do jednego z
gniazd (6) na skrzynce rozdzielczej san.
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Montaz ramy wychylnej po lewej stronie san
Przygotowac rame wychylng do montazu po lewej stronie san.

1. Uchwyt dzwigni obrotowej (2)
zamontowac w oparciu o
rysunek za pomocg trzech srub \/
M10 x 16 oraz podktadek
sprezystych (3) na ramie
wychylnej (4).

Rys. 14: Rama wychylna po lewej stronie san

2. Rame wychylng (4) wczepi¢ w uchwyty po lewej stronie san i
zabezpieczy¢ zawleczkg (5).

3. Wtyk wychylnego wytgcznika kranncowego podtgczy¢ do jednego z
gniazd (6) na skrzynce rozdzielczej san.
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543 Montaz pomostu tadunkowego

[ Rysunek przedstawia rame wychylng zamontowang po prawej

1 stronie.

Jezeli rama wychylna zostanie zamontowana po lewej stronie san,
platforme tadunkowa nalezy zamontowaé¢ obrécong o 180°.

1. Platforme tadunkowg (1)
wprowadzic przy rurach
kwadratowych (2) ramy
wychylnej i przesung¢ do san
az ustyszymy, ze dzwignia
ryglujgca (3) na spodzie
platformy tadunkowej zostata
zablokowana.

2. Odchyli¢ platforme
tadunkowa.

3. Przewdd wytgcznika
krancowego rampy
zatadunkowej platformy
tadunkowej przymocowac
wraz z tulejkg przelotowg (4)
do uchwytu kabla i podtgczy¢
wtyk do wolnego gniazda (6)
na skrzynce rozdzielczej san.

Rys. 17: Montaz platformy fadunkowej 3

) Aby zdemontowac¢ platforme tadunkowa nalezy wyciagnaé¢
1 dzwignie ryglujaca i sciggna¢ platforme tadunkowa z rur
kwadratowych.
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5.5 Warunki zakotwienia

a maks. 41,00 m

b 090m a %
c 090m Y )
d 4,00m | || R
e 220m
he )
V'

=

po—

=

Y

Rys. 18: kotwienia
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5.5.1 Sily zakotwienia
Podane wartosci obowigzuja:
¢ Dla kazdego punktu zakotwienia.
e Dla pokazanej geometrii konstrukgiji.
) W przypadku innych konstrukcji trzeba uzyska¢ informacje

o odpowiednich wartosciach!

Podane wartosci nie uwzgledniajg wspoétczynnikdw bezpieczenstwa.
Obcigzenia wiatrem zastosowane do wyznaczenia sit zakotwienia
odnoszg sie do europejskich stref obcigzenia wiatrem wg EN 12158 /
EN 12159.

W innych regionach obcigzenie wiatrem nalezy ustali¢ w oparciu o
norme ISO 4302 i zastosowac kolejng wyzszg wartos¢ z ponizszej
tabeli.

Pracodawca odpowiada za okre$lenie odpowiedniej strefy obcigzenia
wiatrem. Warunki lokalne, takie jak:

e Qgory, zatoki morskie, doliny
e ciggi budynkow, przejscia, zabudowa itd.

mogg powodowac turbulencje wiatru powodujgce koniecznosc¢ przyjecia
innej strefy obcigzenia wiatrem.

Strefy obcigzen wiatrem w Europie

Rys. 19: strefy obcigzenia wiatrem w Europie

46
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Wysokosé Cisnienia wiatru w réznych strefach
konstrukcji H [m] geograficznych [N/m?]
Strefa obciazenia wiatrem
A/B C D E

0<H=<10 544 741 968 1225

10<H<20 627 853 1114 1410

20<H=<50 757 1031 1347 1704
50<H=<100 879 1196 1562 1977
100<H=<150 960 1306 1706 2159
150<H=<200 1023 1393 1819 2303

montaz przed sciang
Odlegtos¢ pomiedzy zakotwieniami V: 4 m

Udzwig: maks. 200 kg
0,5m  (1,47m) 0,5m
7 =1
5 | I
=1 m— A
i | _'— -
I | E
= | | <
< | —
- 4? |
g |
L rJ
‘7 I = -'-n -
max.1,1m |0,5m

Rys. 20: montaz przed $ciang

Sity zakotwienia przy maks. wysiegu drabiny

Fx=1,08 kN
Fy=3,33 kN 0

Wartosci z tabeli obowiagzujg dla
kazdego punktu zakotwienia Fy ,_-“

Rys. 21: Montaz przed $ciang (szczegoty)
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Montaz przed rusztowaniem
Odlegtos¢ pomiedzy 4 m
zakotwieniami V:
Udzwig: maks. 200 kg
i
5 =
-7— C;
f
F x— b 7 -
1,04m i ¥
F, g
!‘// .// // /_/’ ¥ // /,/ ///

Rys. 22: Montaz przed rusztowaniem

Glebokos¢ przesta rusztowania = 0,70m

Sity zakotwienia przy maks. wysiegu drabiny

F Fy

2,94 kN 1,50 kN

Wartosci z tabeli obowigzujg dla kazdego punktu zakotwienia

Glebokos¢ przesta rusztowania = 1,00m

Sity zakotwienia przy maks. wysiegu drabiny

F Fy

2,70 kN 1,53 kN

Wartosci z tabeli obowigzujg dla kazdego punktu zakotwienia
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5.6 Montaz toru drabinowego

Montaz dzwigu odbywa sie z platformy tadunkowej.
Nalezy zwrdcic jednakze uwage na nastepujgce punkty:

e Platforma tadunkowa zostata przewidziana rowniez do montazu.
¢ Nalezy stosowac¢ czotowe zabezpieczenie przed upadkiem.

¢ Obstuga moze odbywac sie wylgcznie z platformy tadunkowej
(zastosowac przewdd przedtuzajgcy nr kat. 2804 dla sterownika).

Na poczatku platforma tadunkowa znajduje sie na ziemi.

1. Najpierw zatozy¢ 1 m czes¢ drabiny na podstawe.
— Dzieki temu zakotwienia czesci drabiny mozna umiesci¢ w
srodku czesci drabiny.
2. Zatadowac czes¢ drabiny na platforme tadunkowg (udzwig
maks. 200 kg) i zamknag¢ rampe zatadunkowa.

[ Zadbac¢ o catkowite zablokowanie haka ryglujacego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo w razie upadku z platformy
» Przed rozpoczeciem jazdy upewnic sig, ze podstawa stoi pewnie.
» Podczas jazdy nie wychyla¢ sie poza $cianki boczne platformy.

3. Podwiesi¢ zabezpieczenie przed upadkiem. (patrz rozdziat 6.3.2
Dostep do platformy przez rampe, Strona 63)

Montazysta wjezdza do gory bedac w platformie fadunkowej, obstuga
odbywa sie za pomocg sterownika recznego.

4. Nalezy nacisng¢ i przytrzymaé przycisk W GORE na sterowniku
recznym, az ochronny patgk montazowy san znajdzie sie w
odlegtosci ok. 20 cm od konca drabiny.
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5. Czes¢ drabiny (2) od strony
platformy wprowadzi¢ ukosnie w
podstawowg czesc¢ drabiny (1)
ustawi¢ pionowo, a nastepnie
catkowicie wsun3ac.

6. Dzwignie blokujgca (4)
przytrzymac przez moment lewg
rekg, do momentu az dzwignia
ryglujgca (3) zostanie przesunieta
w kierunku oznaczonym strzatka.

Rys. 24: Montaz cze$ci drabiny 2

7. Obja¢ czes¢ drabiny i przesunac od tytu prawg rekg dzwignie
ryglujgcg w kierunku oznaczonym strzatka, tak by ulegta
zablokowaniu.

8. Zwolni¢ dzwignie ryglujaca.

v" Obie czesci drabiny zostaty zablokowane.

Kontrola:

— Trzpienie zamykajgce (5)
muszg wystawac po wezszej
stronie drabiny nad dzwigar
drabiny i by¢ dobrze widoczne.

Rys. 25: Kontrola trzpienia zamykajgcego
cze$¢ drabiny

— Dzwig mozna rozbudowac¢ do wysokosci maks. 41,00 m.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo w razie pekniecia masztu i
upadku platformy tadunkowe;!

Przestrzega¢ maksymalnych pionowych odlegtosci pomiedzy
zakotwieniami drabiny! (patrz rozdziat 5.5.1 Sity zakotwienia,
Strona 46)

» Po zamontowaniu zakotwienia drabiny nalezy je prawidtowo
ustawicC z uzyciem poziomicy.

» Wolno wyjezdzac¢ po wystajagcym torze drabinowym podczas
montazu maks. 4 m powyzej ostatniego uchwytu szynowego.

» Wolno wyjezdza¢ po wystajacym torze drabinowym podczas
eksploatacji tylko 3 m (gérna krawedz san wzgledem
znajdujgcego sie ponizej najwyzszego uchwytu szynowego).

A OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia, odciecia konczyn
» Nigdy nie siega¢ podczas montazu / konserwacji w strefe toru
I jazdy maszyny!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo w razie upadku z platformy

» Wszystkie dzwignie ryglujgce czesci drabiny muszg by¢ zamkniete
(znajdowac sie w potozeniu pionowo w dét), za wyjatkiem
najwyzszej (ostatniej), ta musi pozostac otwarta. Spetnia ona
podczas eksploatacji role zabezpieczenia przed przejechaniem na
koncu drabiny!

?’W

(I

N

5

I

A OSTROZNIE
7", | Szybsze zuzycie

Aby unikng¢ uszkodzen zebatek, zebatki muszg zosta¢ nasmarowane
- W ramach pierwszego smarowania

- w przypadku nowych elementow masztu lub

- wyzszych konstrukciji

réwniez podczas montazu.
Recznie nasmarowaé / ponownie nasmarowac zebatki.
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5.6.1 Szyny zatrzymania

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo w razie pekniecia masztu i
upadku platformy fadunkowej!

» Wolno wyjezdzac po torze drabinowym podczas eksploatacji
tylko maks. 3 m powyzej ostatniego punktu zakotwienia.

Aby zapewnié, ze platforma tadunkowa nie wyjedzie na goérze z

toru, musi:
1. Najwyzsza blokada (1) il 1 J
pozostac otwarta i znajdowac L
sig¢ na wysokosci maks. 3 m ' i@ P
powyzej ostatniego Wt 4 Y
zakotwienia a t?:.j ‘

2. szyna zatrzymania (2) zostaé t
podczepiona za pomocg obu
obejm zaciskowych do czesci
drabiny a nastepnie '

przykrecona. @)\ \
L ‘ .

_
g | B

y

Rys. 26: Gorna czesc¢ drabiny z otwartg blokadg i
Szyng zatrzymania

Regulowang szyne Y —
zatrzymania (3) mozna E@ ﬁ@]ﬂ
przesuwac w ptaszczyznie

poziomej, patrzgc od strony @’ R,
platformy fadunkowej, i nalezy

zawsze przesungc jg catkowicie

w lewo.
| e |
ﬂ& |
X @J
Rys. 27: Montaz regulowanej szyny zatrzymania
[ Po zakonnczeniu montazu szyn zatrzymania nalezy przeprowadzié
1 test poprawnosci dziatania.

Platforma musi si¢ zatrzymac¢ na szynie zatrzymania. Nie wolno
przejechaé szyny zatrzymania.
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Aby na styku drabin nie bylo przerwy, szyne zatrzymania mozna
1 odwrécié o 180°.
Szyne zatrzymania mozna zamontowaé¢ réwniez ponizej san, aby

np. dolny punkt zatrzymania ustawi¢ do zatadunku samochodu
ciezarowego.
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5.7 Zabezpieczenie miejsc zaladunku i roztadunku

Wszystkie miejsca zatadunku i roztadunku, w ktérych wystepuje
niebezpieczenstwo upadku z wysokosci wiekszej niz 2 m, muszg
posiada¢ zamocowane zabezpieczenia przed upadkiem oséb.

Drzwi bezpieczenstwa pieter chronig osoby przed upadkiem
z przystanku, gdy platforma tadunkowa nie znajduje sie na nim.

Drzwi bezpieczenstwa pieter muszg zapewniac¢ bezpieczne przejscie na
platforme tadunkowa.

[ Spos6b montazu podano w danej instrukcji montazu drzwi
1 bezpieczenstwa pietra.

5.71 Drzwi bezpieczenstwa pieter ECO i ECO+

[ ] W przypadku tej maszyny drzwi bezpieczenstwa pigeter musza by¢
1 zamkniete plandeka!

Rys. 29: Drzwi bezpieczenistwa pieter "ECO+" z

Rys. 28: Drzwi bezpieczenstwa pieter "ECO" z plandeka

plandeka
» Odchyli¢ platforme tadunkowg do drzwi bezpieczenstwa pietra.
Otwieranie drzwi bezpieczenstwa
pietra

» Wyjac€ klucz (1) z uchwytu (1A)
na platformie fadunkowe;.

Rys. 30: Klucz do drzwi bezpieczenstwa
pietra
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» Wiozyc¢ klucz (1) w blokade drzwi
bezpieczenstwa pietra (2).

» Obrdci¢ klucz (1) w prawo, aby
odblokowac drzwi
przesuwne (2A).

» Odsungc¢ drzwi przesuwne (2A).

Rys. 32: Odblokowywanie drzwi
bezpieczenstwa pietra

» Otworzy¢ rampe platformy tadunkowej.
v Platforme tadunkowg mozna zatadowac lub roztadowac.

o Klucz jest potaczony stalowa linka z kieszenig na platformie
1 fadunkowej, tak aby mozna byto odchyli¢ platforme do san
wylacznie wtedy, gdy klucz jest wyjety.

Klucz ten mozna wyjaé wytacznie przy zamknietych
i zablokowanych drzwiach przesuwnych.

Nie wolno zmienia¢ ani usuwac liny stalowej!

» Zamkngc¢ rampe platformy tadunkowej.

Zamykanie drzwi bezpieczenstwa pietra

» Zasungc¢ drzwi przesuwne (2A), tak aby zatrzasnety sie na blokadzie
z kluczem.

» Obrdci¢ klucz (1) w lewo, aby zablokowac¢ drzwi przesuwne.

» Wyjac klucz (1) z blokady i wtozy¢é w uchwyt (1A) na platformie
tadunkowe;j.

» Przechyli¢ platforme tadunkowg z powrotem do pozycji wyjSciowe;j.

v Platforma tadunkowa moze zostaé przemieszczona do
nastepnego pietra lub do stacji naziemne,.
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5.7.2 Szyna zatrzymania na PIETRZE
Na kazdym przystanku mozna zamontowac¢ szyne zatrzymania na
PIETRZE, tak aby platforma zatrzymywata sie na tym samym poziomie
co drzwiami bezpieczenstwa pietra.
Montaz
Zamontowacé na przystanku szyne zatrzymania na pietrze. (patrz
rozdziat 5.6.1 Szyny zatrzymania, Strona 52)
» Ustawi¢ na wysokosc¢ 1,15 m T £
pomiedzy podtogg pietra a dolng
krawedzig szyny zatrzymania.
i
11 &=
W
\v
L
Rys. 33: Wymiar montazowy szyny
zatrzymania na pietrze
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5.8 Kontrola po montazu i przed kazdym przekazaniem do
eksploataciji

o Po zakonczeniu montazu i przed pierwszym uruchomieniem oraz po
1 kazdym ponownym montazu na nowym placu budowy lub w nowej
lokalizacji sprawdzi¢ GEDA 200 Z zgodnie z wymaganiami przepisow
krajowych.

Sprawdzi¢, czy
e tor drabinowy zostat ustawiony pionowo.
e zebatki sg wystarczajgco nasmarowane.

e wszystkie wymagane uchwyty szynowe zostaty starannie
przymocowane do toru drabinowego i czy rury mocujgce zostaty
prawidtowo zamontowane przez uzytkownika do muru lub
rusztowania.

e wszystkie dzwignie ryglujgce czesci drabiny (za wyjgtkiem
najwyzszej) sg zamkniete (znajdowac sie w potozeniu pionowo w
dot).

e zostaly przeprowadzone zalecone prace w zakresie utrzymania
w stanie sprawnosci i kontrole.

¢ na silniku przektadniowym nie ma wyciekdw oleju.
e zastosowano przewdd zasilajgcy o wystarczajgcym przekroju.

e kierunek obrotow silnika zgadza si¢ z przyciskami W GORE lub W
DOL miejsca sterowania i czy przyciski ZATRZYMANIA
AWARYJNEGO powodujg zatrzymanie ruchu.

e najwyzsza dzwignia blokady lub szyna zatrzymania
KRANCOWEGO jazdy W GORE zatrzymuje jazde w gore.

e dtugos¢ kabla bebnowej nawijarki kablowej jest wystarczajgca dla
wysokos$ci konstrukciji.

e w dolnym punkcie zatadunku ogrodzona zostata strefa zagrozenia
za wyjatkiem dostepu do elementu przejmujgcego obcigzenie.

e wszystkie tabliczki informacyjne sg czytelne i znajdujg sie na swoich
miejscach (patrz rozdziat 13 Zestawienie tabliczek informacyjnych,
Strona 106)

e Sprawdzi¢, czy sterownik reczny (sterownik naziemny) dziata
poprawnie.

e Kabel wleczony, sieciowy przewdd zasilajgcy oraz przewody
sterujgce nie mogg by¢ uszkodzone.

e Przetestowac poprawnosc¢ dziatania chwytacza poprzez test funkgiji
chwytacza. (patrz rozdziat 9.5.2 Kontrola chwytacza, Strona 92)
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6 Eksploatacja

Maszyna 200 Z moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez uprawniong
osobe, ktéra zostata wyznaczona przez przedsiebiorce. Osoba ta musi
zapoznac sie trescig instrukcji eksploatacji oraz posiadac niezbedne
doswiadczenie oraz musi zosta¢ poinformowana o potencjalnych
zagrozeniach w pracy z urzgdzeniami dzwigowymi.

(patrz rozdziat 1.7 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem, Strona 16)

6.1 Bezpieczenstwo podczas eksploataciji
[ ) Transport oséb jest zabroniony!
1 Jazda na platformie jest dozwolona wytacznie w celu wykonania

prac montazowych i konserwacyjnych.

e Przestrzegaé réwniez (patrz rozdziat 2 Ogolne zasady
bezpieczenstwa, Strona 18).
¢ Platforme tadunkowg nalezy w miare mozliwosci obcigza¢ posrodku,
uwzgledniajgc udzwig maszyny.
- Platforme tadunkowg zawsze zatadowywac w taki sposob, aby
pozostawi¢ dostep w celu zatadunku i roztadunku.
- tadunek nalezy bezpiecznie umiesci¢ na platformie tadunkowej.
- Materiat majgcy tendencje do przesuwania sie lub majgcy
wiekszg wysokos¢ niz platforma tadunkowa lub materiat, ktory
mogtby sie przewrdci¢, musi zostaé zabezpieczony (nalezy
pamietac rowniez o nagtych porywach wiatru).
- Elementy o duzych wymiarach nie mogg podczas transportu
wystawac poza platforme tadunkowg po bokach.
e Nie przebywac ani nie pracowac pod platformg tadunkowag!
e Nie umieszczac zadnych przedmiotow pod platformg tadunkows.
- Materiat sktadowac z zachowaniem bezpiecznej odlegtosci min.
50 cm (20") od ruchomych czeéci maszyny.
e Drzwi bezpieczenstwa pieter wolno odryglowywac i otwierac za

pomocg przymocowanego do nich kluczyka wytgcznie, gdy
platforma tadunkowa jest odchylona.

e Jezeli zatadowana platforma zatrzyma sie podczas eksploatacji na
skutek usterki, osoba obstugujgca zobowigzana jest do usuniecia
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tadunku. - Nigdy nie pozostawia¢ zatadowanej platformy fadunkowej
bez nadzoru!

e Obstuga dzwigu do transportu materiatbw musi odbywac sie spoza
strefy zagrozenia.

e Osoba obstugujgca musi mie¢ ciggtg mozliwosc¢ obserwacii
platformy tadunkowe;.

o Eksploatacje nalezy przerwac w razie:
- temperatur ponizej -20°C lub powyzej +40°C.
- uszkodzen lub innych usterek.

- braku kontroli okresowej/kontroli posrednich, (patrz rozdziat 9.2
Kontrole, Strona 80)

- Predkosci wiatru powyzej 72 km/h (20 m/s) (sita wiatru 7-8 w
skali Beauforta)
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6.2

6.2.1

Uruchomienie

1

8 Gniazdo dla sterownika recznego

Wytgcznik gtéwny

Rys. 34: Skrzynka rozdzielcza stacji naziemnej

» Podtaczy¢ sterownik reczny do gniazda na skrzynce rozdzielczej

podstawy.

» Wylacznik gtowny ustawi¢ w potozeniu ,1” [ON].

Kontrola bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy

Przeprowadzi¢ jazde probng z pusta platformg i sprawdzic, czy caty tor
jazdy platformy jest wolny.

Platforma musi zatrzyma¢ si¢ natychmiast, w przypadku gdy:

zostanie wcisniety przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO.
zostanie najechany wytgcznik krancowy jazdy W GORE.
zostanie najechany wytgcznik krancowy jazdy W DOL.
zostanie najechany AWARYJNY wytgcznik krancowy.

jesli sanie dojechaty do konca masztu.

zostanie wcisniety WYLACZNIK na module elektrycznym drzwi
bezpieczenstwa pietra (jezeli sg dostepne).

Platforma nie powinna ruszy¢, jezeli:

jest przetadowana (Swieci sie czerwona kontrolka).
rampa jest otwarta.

platforma tadunkowa jest odchylona w celu zatadunku lub
roztadunku w kierunku drzwi bezpieczenstwa pietra.

zadziatat chwytacz.

W przypadku zastosowania platformy jako dzwigu do transportu
materialéw w poblizu ziemi (ok. 2 m) platforma nie moze by¢
obstugiwana z drzwi bezpieczenstwa pietra.

60
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6.3 Obstuga / sposé6b dziatania

Rys. 35: Przeglad

1
2

N o o b

Czesci drabiny
Platforma tadunkowa

Drzwi bezpieczenstwa pietra
IIECOH

Silnik
Dostep do platformy (rampa)
Uchwyt szynowy

Szyna zatrzymania do
wylgcznika krancowego

Ochronny patgk montazowy

Gniazdo dla sterownika
recznego

Zakotwienie podstawy
Bebnowa nawijarka kabla
Sterownik reczny

Maszt gtéwny z podstawg

Skrzynka rozdzielcza podstawa
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6.3.1 Zabezpieczenie najnizszego przystanku (stacja naziemna)

Najnizszy przystanek trzeba zabezpieczy¢ przed dostepem
nieupowaznionych osob i oznaczyc.

W przypadku 200 Z zabezpieczenie musi mie¢ postac albo barierek
naziemnych albo odgrodzenia. W przypadku odgrodzenia nalezy
zamontowac¢ dodatkowo na maszynie zabezpieczenie
przeciwnajazdowe.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo spowodowane przez platforme
fadunkowgq zjezdzajaca w dot

» Podczas eksploatacji nie wolno nigdy przebywacé w obrebie
odgrodzenia/barierek naziemnych.

» Przed przystgpieniem do prac w obrebie barierek naziemnych
wytgczy¢ wytgcznik gtéwny i zabezpieczy¢ przed wigczeniem.
W razie potrzeby zabezpieczy¢ platforme tadunkowg [klamra
masztowa...].

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane kolizjg

z przedmiotami

» Operator musi zawsze kontrolowac, czy tor jazdy i obszar pod
R—

4

platformg tadunkowg jest wolny!

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen

]
» Odlegtos¢ odgrodzenia naziemnych i odlegtos¢ do ruchomych
elementow dzwigu musi wynosi¢ co najmniej 0,5 m i maksymalnie

2,0 m.
6.3.1.1 Odgrodzenie
o Stacje naziemna mozna zabezpieczy¢ poprzez odgrodzenie [np.
1 czerwono-biatym tancuchem]!

Wysokos¢ = ok. 1,10 m
Odlegtos¢ od ruchomych elementow dzwigu = min. 0,5 m / max. 2,0 m
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6.3.2 Dostep do platformy przez rampe

Otwieranie

» Odblokowac rampe
zatadunkowg (1) na haku
ryglujgcym (2) i opuscic.

v Platforme mozna zatadowac¢
albo roztadowac.

Zamykanie

» Odchyli¢ rampe zatadunkowg do
gory i docisngé do platformy
zatadunkowej, az nastgpi
dwukrotne zablokowanie haka

ryglujgcego.

Rys. 36: Otwieranie/zamykanie rampy
zatadunkowej

Zabezpieczenie przed upadkiem

W celu wykonania prac montazowych i konserwacyjnych
wykwalifikowane osoby mogg przemieszczac sie na platformie
tadunkowe;.

Zamykanie

» Czotowe zabezpieczenie przed
upadkiem (4) podwiesi¢ do
przeciwlegtej poreczy platformy.

Wskazowka

Podczas jazdy zabezpieczenie
przed upadkiem musi bys stale
zamkniete!

Rys. 37: Zamykanie zabezpieczenia przed
upadkiem
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6.3.3

Otwieranie zabezpieczenia przed

upadkiem

» Dzwignie (3) wcisng¢ do przodu i
otworzy¢ zabezpieczenie przed
upadkiem.

Rys. 38: Otwieranie zabezpieczenia przed
upadkiem

Odchylanie platformy tadunkowej

W celu zatadunku i roztadunku trzeba odchyli¢ platforme fadunkowg na
pietrze o 90° do rusztowania/budynku.

Odchylanie platformy tadunkowej

» Dzwignie odchylania (2)
docisng¢ w gére i odchyli¢
platforme tadunkowg (1) do
drzwi bezpieczenstwa pietra,
az dzwignia odchylania
ulegnie ponownemu
zatrzasnieciu.

v Platforme tadunkowa
mozna zatadowaé lub
roztadowac.

-

Rys. 39: Dzwignia odchylania

Przy odchylonej platformie tadunkowej sterownik jest przerwany!

Przechylanie platformy tadunkowej z powrotem do pozycji

wyjsciowej

» Pociggng¢ dzwignie odchylania (2) w gore i z powrotem odchyli¢
platforme tadunkowg do san, az dzwignia odchylania ponownie sie
zatrzasnie.
v Platforme tadunkowg mozna przemiesci¢ w gore lub w dét.

Platforme tadunkowg mozna odchyla¢ do san tylko przy
zamknietych i zablokowanych drzwiach bezpieczenstwa pietra
oraz wyciagnietym kluczyku!

64

BL108 PL 2023-10



CEDA 200z Eksploatacja

6.3.4 Opis dziatania

e Po wigczeniu wytgcznika gtdwnego zielona kontrolka na skrzynce
rozdzielczej stacji naziemnej wskazuje gotowos¢ do uzytku.

e Obstuga odbywa sie za pomocg sterownika naziemnego
umieszczonego poza strefg zagrozenia lub powyzej dolnej strefy
bezpieczenstwa za pomocg modutéw elektrycznych drzwi
bezpieczenstwa pieter.

Sterownik naziemny to przenosny sterownik reczny podtgczany do
skrzynki rozdzielczej podstawy.

Podczas montaz do sterownika recznego nalezy podtgczyc¢
specjalny przewdd przedtuzajacy.

e Tor jazdy platformy tadunkowej ogranicza u dotu wytgcznik
krancowy jazdy W DOL, a u géry wytgcznik krancowy jazdy W
GORE. W razie btednego miniecia tego wytgcznika krancowego
AWARYJNY wytgcznik krancowy przerywa obwod ZATRZYMANIA
AWARYJNEGO.

e Otwory platformy (rampa i ostona montazowa) nadzorowane sg
elektrycznie, a ich otwarcie powoduje przerwanie obwodu
bezpieczenstwa i natychmiastowe zatrzymanie platformy fadunkowe;j
lub zablokowanie mozliwos$ci dalszej jazdy.

e Maszyna jest wyposazona w zabezpieczenie
przeciwprzecigzeniowe. W razie przekroczenia udzwigu wytgcza
ono ruch w obu kierunkach, swieci sie czerwona kontrolka na
skrzynce rozdzielczej san i rozbrzmiewa sygnat ostrzegawczy.

e Jednostke podstawowg mozna przedtuzy¢ za pomoca 1,0-
metrowych i 2,0-metrowych czesci drabiny do wysokosci
montazowej 41,00 m.

¢ Do kompletnej konstrukcji montazowej dzwigu budowlanego nalezg
réwniez zabezpieczenia miejsca zatadunku i roztadunku (patrz
rozdziat 5.7 Zabezpieczenie miejsc zatadunku i roztadunku,
Strona 54).

e Strefa zagrozenia za wyjgtkiem miejsca dostepu do platformy
tadunkowej musi zosta¢ odgrodzona i oznakowana.
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6.3.5

Sterownik naziemny / sterownik reczny

Za pomocg sterownika naziemnego mozna sprowadzi¢ platforme z
wyzej potozonych przystankéw do stacji naziemnej lub wjechac nig na
pietro.
1 Przycisk ZATRZYMANIA
AWARYJNEGO
3 Przycisk W GORE

4  Przycisk W DOL

Rys. 40: Sterownik reczny / Sterownik naziemny
Przewdd o dtugosci 5 m do podtgczenia sterownika.

Jazda W GORE
> Nacisngé i przytrzymac przycisk W GORE (3).
v Platforma fadunkowa porusza si¢ tylko, dopoki wcisnigty jest
przycisk W GORE, (3). Platforma ftadunkowa przejezdza szyne

zatrzymania na PIETRZE i zatrzymuje si¢ poprzez wytgcznik
krancowy jazdy W GORE.

Jazda W DOL
> Nacisnaé i przytrzymaé przycisk W DOL (4).
v’ Platforma tadunkowa porusza sig tylko, dopoki wcisnigty jest
przycisk W DOL (4) i zatrzymuje sie na wytgczniku krancowym
jazdy W DOL.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na platforme
poruszajacqy sie w doét

» Upewnic sie, ze tor jazdy w dét jest wolny.

» Dopiero wtedy mozna kontynuowac jazde w dot.
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6.3.5.1

1

6.3.6

6.3.7

Sterownik montazowy / sterownik konserwacyjny

Platforma tadunkowa musi by¢ odchylona do san i zatrzasnieta.
Rampa musi by¢é zamknieta.

Obstuga podczas montazu lub konserwaciji jest mozliwa wytgcznie z
platformy tadunkowej przy uzyciu sterownika czuwakowego. Platforma
tadunkowa porusza sie tylko, dopoki pozostaje wcisniety przycisk
sterujacy.

Podczas montazu do sterownika recznego nalezy podiaczyé
specjalny przewéd przedtuzajacy (20 m).

Sygnalizacja przecigzenia

Dzwig do transportu materiatéw jest wyposazony w uktad ostrzegajagcy
przed przecigzeniem, ktory uniemozliwia ruszenie w razie
przetadowania platformy tadunkowe;.

W przypadku przetadowania
platformy tadunkowej zapala sie
czerwona kontrolka na skrzynce (8)
rozdzielczej san.

Dodatkowo rozbrzmiewa sygnat
ostrzegawczy.

Rys. 41: Sygnalizacja przecigzenia
6  Gniazda ramp zatadunkowych i wytgcznikéw krancowych odchylania

8 Lampka kontrolna przecigzenia

Zatrzymanie w sytuacjach awaryjnych

W sytuacji zagrozenia dla personelu obstugi lub urzgdzenia, mozna je
unieruchomic naciskajgc przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO.

Przycisk uderzeniowy ZATRZYMANIA
AWARYJNEGO znajduje sie w kazdym
punkcie sterowania.

Rys. 42: Przycisk ZATRZYMANIA
AWARYJNEGO

Przyciski uderzeniowe ZATRZYMANIA AWARYJNEGO
wyposazone sg w mechanizm zatrzaskowy i pozostajg tak dtugo
wcisniete, az nie zostang recznie odblokowane (poprzez obrécenie
czerwonego przycisku w prawo i odciggniecie).
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[ ) Na modutach elektrycznych drzwi bezpieczenstwa pieter znajduje
1 sie przycisk zatrzymania, ktéry umozliwia przerwanie jazdy z
kazdego pietra. Ten przycisk zatrzymania nie zatrzaskuje sie,
dlatego po poleceniu zatrzymania od razu mozliwa jest dalsza
jazda.

6.3.8 Przerwy w pracy, zakonczenie pracy
W przypadku przerwy w pracy i zakonczenia pracy wytaczy¢
i zabezpieczy¢ maszyne.
» Sprowadzi¢ platforme fadunkowg na dét, az zostanie zatrzymana
przez wytgcznik krancowy jazdy W DOL.

[ W przypadku ryzyka mrozu podjecha¢ platforma tadunkowa nieco
1 w gore, aby wytacznik krancowy jazdy W DOL zostat zwolniony.

» Roztadowac platforme tadunkowa.
» Odtgczyc¢ i zabezpieczyC sterownik reczny.
> Whytgczy¢ wytgcznik gtéwny (potozenie ,,0”
[OFF]) i zabezpieczy¢ ktodka.
» OdtagczyC wtyk sieciowy.

Rys. 43: Wytgcznik gtéwny
zabezpieczony
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7 Wyposazenie

71 Ochronny patagk montazowy

W celu ochrony os6b
podczas prowadzenia prac
montazowych i
konserwacyjnych na
wierzchniej stronie san
umieszczono patak
ochronny (10), ktory w razie
poruszenia natychmiast
zatrzymuje przesuw
platformy tadunkowe;j.

7.2 Stelaz transportowy

Stelaz transportowy (11) do
transportu jednostki
podstawowe.

» Przechyli¢ jednostke
podstawowg, aby
mozna byto jg
przemiesci¢ w pozycji
stojacej na kotach.

Rys. 45: Stelaz transportowy
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8 Wyposazenie dodatkowe
8.1 Barierki naziemne 1,10 m z bramka (opcja)
Po zastosowaniu barierek naziemnych 200 Z spetnia wymogi
bezpieczenstwa zawarte w normie.
s
J ”
Rys. 46: barierki naziemne 1,10 m z bramkg
Wysokos¢ = 1,10 m
Odlegtos¢ od ruchomych elementéw dzwigu = min. 0,5 m / maks. 2,0 m
Otwieranie
» Odchyli¢ bramke do géry.
Zamykanie
» Opusci¢ bramke, az znajdzie sie na stupku barierki.
Platforme wolno przemieszcza¢ wylacznie przy zamknietej bramce
barierek naziemnych.
Bramke mozna zainstalowac tak, by otwierata sie¢ w lewo lub
prawo.
A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na brak widocznosci
» Operator musi zawsze kontrolowac, czy tor jazdy do stac;ji
naziemnej jest wolny!
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8.2 Zabezpieczenie przeciwnajazdowe (opcja)

Zabezpieczenie przeciwnajazdowe moze zosta¢ zastosowane jako
alternatywa do barierek naziemnych. (Odpowiada temu samemu
poziomowi bezpieczenstwa co barierki naziemne 1,10 m).

o W przypadku platform z zabezpieczeniem przeciwnajazdowym jako
1 zabezpieczenie stacji naziemnej wystarcza odgrodzenie!
Funkcija:

Zabezpieczenie platformy przed uszkodzeniami powstatymi na skutek
najechania na przeszkody.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na platforme
poruszajacy sie w doét

» Podczas eksploatacji nie wolno nigdy przebywac w obrebie
odgrodzenia.

» Przed przystgpieniem do prac w obrebie odgrodzenia wytgczyé
wytgcznik gtéwny i zabezpieczyC przed wigczeniem.

Ochrona oséb, ktore przebywajg pod platformg bez pozwolenia.
Mogtyby one zosta¢ zmiazdzone przez platforme podczas jazdy w dot.

Rys. 47: zabezpieczenie przeciwnajazdowe

BL108 PL 2023-10 7



Wyposazenie dodatkowe GEDA 2002z

Montaz zabezpieczenia przeciwnajazdowego

1. Zamocowac zabezpieczenie przeciwnajazdowe (1) karabinczykami
do platformy.

2. Zamontowac i podtgczy¢ skrzynke rozdzielczg (2).

3. Podtgczy¢ wtyki wytgcznikéw krancowych (rampy / zabezpieczenia
przeciwnajazdowego) do skrzynki rozdzielczej.

Rys. 48: Montaz zabezpieczenia przeciwnajazdowego
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8.3

Uchwyt do elementéw rusztowania

tadunek (np. rury rusztowania), ktéry jest wyzszy niz platforma, mozna
na czas transportu zabezpieczy¢ tym uchwytem (1) przed upadkiem.

Rury i obejmy rusztowania nie wchodzg w zakres dostawy.

Propozycja montazu
e Wymagane materiaty i narzedzia:
- 2rury 1,5" dlugos¢ = ok. 2 m
- 1rura 1,5" dlugos¢ = ok. 1,4 m
- 2 obejmy rusztowania
- 2 klucze oczkowe lub widetkowe rozmiar klucza (rozm.) 22.

Montaz

1. Pionowe rury (3) przymocowac obejmami (w zakresie dostawy) do
poreczy platformy tadunkowe;.

2. Za pomocg obejm rusztowania zamontowac na tatwo dostepnej
wysokosci (ok. 2 m) poprzeczny tgcznik (2).

3. Uchwyt do elementdéw rusztowania (1) zacisng¢ na poprzecznym
tgczniku.

Masa: 8,9 kg

Rys. 49: Montaz uchwytu do elementéw rusztowania
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8.4 Sterownik na pietrze

Na transport materiatu do
kilku pieter za jednym
razem pozwala sterownik z
poziomu pietra dostepny
jako akcesoria, za pomoca
ktérego mozna dojechac
maksymalnie na cztery
okreslone pietra.

Rys. 50: 200Z ze sterownikiem z poziomu pietra
1 Sterownik na pietrze

2  Szyna zatrzymania do wylgcznika krancowego

3  Wytacznik krancowy pietra

[ Przewody wylacznikéw krancowych maja dtugosé¢ 15m. W
1 przypadku pieter potozonych na wiekszej wysokosci konieczne
jest zastosowanie przewodu przediuzajgcego.

Montaz

1. Podwiesi¢ sterownik na
pietrze (1) do dachu nad
skrzynkg rozdzielczg
podstawy.

2. Zamontowac szyne
zatrzymania (2) za pomoca
dotgczonych $rub (M8x18
mm) do san.

—

Rys. 52: Montaz sterownika na pietrze

Rys. 51: Montaz szyny zatrzymania do
wytgcznika Kraricowego

[ Sterownik na pietrze mozna zawiesi¢ po obu stronach san.
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3.

Zamontowac wytgcznik
krancowy (3) w
pozgdanym miejscu
zatrzymania na prawej
szynie drabiny (patrzac
w Kierunku budynku).

Przewdd wytgcznika
krancowego
poprowadzi¢ do skrzynki
sterowniczej i do nigj
podigczyc.

Rys. 53: Montaz wytgcznika kraricowego pigtra

[ Rolka wytacznika krancowego musi by¢ ustawiona w kierunku
1 zebatki.
Odlegtos¢ od podtogi pietra do rolki wytacznika krancowego ok.

1,17m.

A OSTROZNIE

Ryzyko wypadku i szkéd materialnych
» Nadmiar kabla starannie zwingc i spig¢ opaskag kulkowg. W

przeciwnym razie istnieje ryzyko wypadku w wyniku zaczepienia
lub uszkodzenia kabla.

. Przewdd wytgcznika

Podtaczy¢ przewdd
[wtyk 5-stykowy] (5)
sterownika na pietrze do
gniazda na skrzynce
rozdzielczej

podstawy (4).

Przewdd wytgcznika
krancowego 1. pietra
poditgczy¢ do gniazda
nr. 1.

krancowego 2. pietra
poditgczy¢ do gniazda
nr. 2.

—

Rys. 54: Montaz wytacznika kraricowego pietra

Przewdd wytgcznika krancowego 3. pietra (jezeli jest) podtgczy¢ do

gniazda nr. 3.

Podtaczy¢ sterownik reczny do 5-stykowego gniazda (6).
v’ Sterownik na pietrze jest gotowy do pracy.
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8.5

Obstuga sterownika z poziomu
pietra
» Ustawic przetgcznik
selekcyjny (7) w potozeniu "1".
— Platforma fadunkowa
zatrzymuje sie podczas
jazdy w gore na
1. wylgczniku krancowym
pietra.
» Ustawic przetgcznik selekcyjny
w potozeniu ,2°
— Platforma ftadunkowa
zatrzymuje sie podczas
jazdy w goére na
2. wytaczniku krancowym
pietra.
> Ustawic przetgcznik selekcyjny
w potozeniu ,3°
— Platforma fadunkowa
zatrzymuje sie podczas
jazdy w gore na
3. wytgczniku krancowym
pietra.

Rys. 55: Sterownik na pietrze

6  Gniazdo (5-stykowe) dla sterownika recznego

» Ustawic¢ przetgcznik selekcyjny w potozeniu ,4°.

— Platforma tadunkowa zatrzymuje si¢ podczas jazdy w gore na
szynie zatrzymania wytgcznika KRANCOWEGO jazdy

W GORE.

Podczas jazdy w dét wytaczniki krancowe pieter nie sg aktywne.

Czujnik temperatury (pakiet zimowy)

(opcja)

Maszyne 200 Z mozna uzytkowac¢ do temperatury -20°C. W przypadku
eksploatacji maszyny w krajach, w ktérych wystepujg nizsze
temperatury, zaleca sie zamontowanie specjalnego pakietu zimowego.

Termostat w skrzynce rozdzielczej platformy w
przypadku spadku temperatury ponizej -20°C

wytgcza mozliwos¢ jazdy w gore.

Rys. 56: pakiet zimowy
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8.6 Licznik roboczogodzin

W celu zarejestrowania czasu eksploatacji (czasu pracy silnika) w
skrzynce rozdzielczej san zamontowany jest licznik roboczogodzin.

[ Aby odczyta¢ stan licznika, trzeba otworzy¢ skrzynke rozdzielcza.
1 Skrzynke rozdzielczg wolno otwieraé wytacznie
wykwalifikowanemu elektrykowi.
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9 Konserwacja, kontrola, czyszczenie
9.1 Harmonogram przegladéw
Wymagane codzienne kontrole przed rozpoczeciem pracy nie sg
zawarte w harmonogramie konserwacji. Kontrole te zostaty opisane w
instrukcji eksploatacji w rozdziale ,Eksploatacja”, poniewaz sg to
kontrole przeprowadzane przez operatoréw.
Podane czestotliwosci prac konserwacyjnych obowigzujg dla pracy w
trybie jednozmianowym (40 godzin / tydzien).
W przypadku odmiennych czaséw pracy czestotliwosci nalezy
odpowiednio dopasowac. Ponizsze kontrole sktadajg sie zawsze z
kontroli pod katem prawidtowego dziatania, zuzycia, kompletnosci i
swobody ruchu.
Harmonogram przegladéw
Skroty w harmonogramie przeglagdow
T = tydzien / M = miesigc / R = rok / U/N = uwaga/notatka
® = kontrola wzrokowa / M = kontrola T |1M |[3M | 6M | 1R | UIN
Elementy elektryczne
Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen na kablu &
wleczonym i przewodach sterujgcych.
Ostona przed przetarciem przewodow [ ]
Sprawdzi¢ srodek poslizgowy przewodu wleczonego [ |
Elementy sterujace, przetgczajgce, wytgczniki ]
krancowe i czujniki
Kontrola dziatania punktow sterowania (sterownik na [ |
stacji naziemnej / pietrach)
Wijazd platformg na kazde pietro ||
Zatrzymanie przed pietrem (tolerancja + 2 cm)
Wytrzymato$¢ stykow |
Sprawdzi¢ ustawienie przecigzenia [ |
Bezpieczenstwo wyposazenia elektrycznego maszyn I
(pomiar przewodu ochronnego, pomiar izolaciji...)
Elementy mechaniczne T 1M | 3M | 6M | 1R | U/N
Sprawdzi¢ smarowanie zebatki i zebnika
napedowego
Urzadzenie smarujgce [ ]
Sprawdzi¢ zebatke i zebnik napedowy pod katem ] [ |
zuzycia
Rolki biezne / rolki prowadzgce [ |
Platforma od dotu &
Czy wszystkie ostony sg zamontowane? @
Hamulec silnika |
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® = kontrola wzrokowa / M = kontrola T |[1M |[3M |[6M | 1R | UNN
Silniki / przektadnia &

(wyciek oleju / nieprawidtowosci)

Sprawdzi¢ zebatke pod kgtem prawidtowego [ |
osadzenia

Blokada drabiny [ |

Zakotwienia drabiny

(Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie potgczen
Srubowych na drabinie i budynku, w razie potrzeby

dokrecic)

Sprawdzi¢ droge hamowania [ |

Czy tabliczki informacyjne sg na swoich miejscach i [ |

sg czytelne?

Przejscia na platforme T ™ | 3M | 6M | 1R | U/N
Blokady |

Przeguby / zawiasy / sprezyny &

Liny pociggowe &

Drzwi pieter T ™ | 3M | 6M | 1R | U/N
Dziatanie / zamknigcie / szerokos¢ otwarcia [ |

Uktady awaryjne T 1M | 3M | 6M | 1R | U/N
Bufor w podstawie [ |

Chwytacz [ | K

(M2w ,Kontrole okresowe”)

Sprawdzi¢ przyrzad ratunkowy (opuszczanie [ |

awaryjne)

Szyna AWARYJNEGO zatrzymania KRANCOWEGO [ |

u goéry / na dole

Przyciski ZATRZYMANIA AWARYJNEGO [ |

W' = procedury pomiarowe i czestotliwo$é kontroli okresowych nalezy ustalié stosownie do
miejsca zastosowania i przepisow krajowych.

Czestotliwos¢ wymiany

Wymiana zderzakow co 3 lata
najazdowych na podstawie

Wymiana oleju przektadniowego | Czestotliwo$¢ wymiany (patrz
rozdziat 9.4.4 Silnik / hamulec
silnika, Strona 89)

Wymiana chwytacza Czestotliwos¢ wymiany patrz
instrukcja montazu chwytacza

[ Harmonogram przegladéw nalezy uzupetni¢ o informacje na temat

1 konserwacji / utrzymania w stanie sprawnosci / srodkéw
roboczych / wymiany / napraw podane w instrukcjach dostawcéw
podzespotow.
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9.2

1

9.2.1

Kontrole

Kontrole przed uruchomieniem, kontrole okresowe oraz kontrole w
miedzyczasie nalezy przeprowadza¢ zgodnie z krajowymi
przepisami.

W ramach kontroli wedtug harmonogramu konserwacji lub kontroli ze
wzgledu na szczegdlne sytuacje odpowiednimi metodami sprawdza sie
istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa wtasciwosci dzwigu.
Odpowiednie metody to:

e kontrole wzrokowe

e kontrole poprawnosci dziatania i skutecznosci

e Kkontrole z uzyciem przyrzgdéw pomiarowych i kontrolnych

Dla kazdej kontroli pracodawca ma obowigzek zdefiniowac zakres,

rodzaj oraz terminy, jak rowniez wyznaczy¢ osoby upowaznione do jej
przeprowadzenia.

Rodzaj kontroli Kontrola
Kontrola przez poinstruowane Prosta kontrola wzrokowa oraz
osoby poprawnosci dziatania

polegajgca na kilku
czynnosciach kontrolnych i
opierajgca sie na prostym
systemie oceny

Kontrola przez uprawnione Kontrola ze wzgledu na
osoby szczegolne sytuacje /
uszkodzenia, takie jak np.

e montaz

e utrzymanie w stanie
sprawnosci

e Zzjawiska atmosferyczne

Kontrola przez akredytowang Kontrola okresowa w przypadku
jednostke nadzorczag instalacji / maszyn

(specijaliste) podlegajgcych obowigzkowi
nadzoru.

Kontrola zgodnie z krajowymi
przepisami

Dokumentowanie wynikow

Pracodawca ma obowigzek dokumentowania wynikéw kontroli.
Dokumentacje trzeba przechowywac przez odpowiedni okres — jednak
przynajmniej przez okres zywotnosci maszyny.
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e Wyniki okresowych kontroli mozna protokotowac¢ w zatgczniku do
niniejszej instrukcji.
(patrz rozdziat 14 Dokumentacja kontroli, Strona 107)

e Na urzagdzenia nalezy umies$cic¢ informacje o ostatniej
przeprowadzonej kontroli.
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9.2.2

9.2.3

9.2.4

Kontrole przed pierwszym uruchomieniem
Przeprowadzono nastepujgce kontrole fabryczne:

e Badanie dynamiczne z 1,1-krotnym obcigzeniem uzytkowym.
e Kontrole uktadéw elektrycznych wg EN 60204:2008.
e Kontrole poprawnosci dziatania.

Kontrole po montazu / codziennie przed rozpoczeciem pracy

W celu zagwarantowania bezpieczenstwa uzytkowania maszyny
wyznaczona przez pracodawce osoba ma obowigzek przeprowadzania
codziennej kontroli okreslonych stref / czesci maszyny.

Wykryte usterki nalezy niezwiocznie zgtaszac¢ przetozonemu i usuwac.
Usterki mogg usuwaé wytgcznie fachowcy specjalizujgcy sie
w konserwacji i naprawach.

Kontrole wzrokowe nalezy przeprowadzac¢ zawsze przed kontrolami
poprawnosci dziatania. Do czasu usuniecia usterek uzytkowanie jest
zabronione.

Codzienna kontrola obejmuje nastepujace punkty

e Kontrola bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy (patrz rozdziat
6 Eksploatacja, Strona 58).

e Podczas jazdy w dét sprawdzi¢ zwijanie liny na bebnowej nawijarce
kablowej i w razie potrzeby nawingc¢ recznie na nowo.

e Oczysci¢ bebnowg nawijarke kabla (w zimie nie dopuszczac do
nagromadzenia sie $niegu i lodu).

e Utrzymywac obszar roboczy wokoét maszyny w czystosci i nie
zastawiac go.

Kontrole po kazdym montazu (patrz rozdziat 5 Montaz, Strona 33).

Kontrole okresowe
Kontrole okresowe nalezy wykonywac zgodnie z krajowymi przepisami.
GEDA zaleca przeprowadzanie kontroli okresowych co najmniej raz w

roku. W przypadku zwiekszonego obcigzenia (np. praca
wielozmianowa) kontrole nalezy przeprowadzac czescie;.
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9.2.5

1

Kontrole po ekstremalnych zdarzeniach pogodowych
Specjalna kontrola po temperaturach ponizej -40°C [-40°F]

W sytuaciji, gdy nie ma pewnosci, czy wystgpita temperatura nizsza
niz -40°C [-40°F], podczas ponownego uruchomienia nalezy
postepowac tak, jakby taka temperatura faktycznie wystapita.
Przed przeprowadzeniem specjalnej kontroli temperatura musi by¢
wyzsza niz -20°C [-4°F] przez co najmniej 3 godziny.

» Usungc¢ z dzwigu i ew. wykopu 16d i $nieg.

» Wiaczy¢ wytacznik gtéwny.

» Nacisng¢ wszystkie przyciski ZATRZYMANIA AWARYJNEGO, a
nastepnie z powrotem odblokowac.

» Sprawdzi¢ wszystkie drzwi / dojscia / ktadki / klapy.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich wytgcznikow
krancowych.

» Sprawdzi¢ kabel wleczony i ew. wozek kablowy pod katem
poprawnosci dziatania.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na uszkodzone czesci
dzwigu

W razie wykrycia peknie¢, poluzowanych elementéw / poluzowanych
ztgczy srubowych niezwtocznie powiadomic o tym przetozonego.
Ustali¢ z nim dalszy sposéb postepowania.

Podczas jazdy probnej nie wyjezdzac poza pekniecia, poluzowane
elementy / poluzowane ztgcza Srubowe. Wrdcic¢ do stacji naziemne.
Techniczna kontrola bezpieczenstwa dzwigu przez uprawniong
osobe.

Techniczna kontrola bezpieczenstwa pod kgtem widocznych pekniec
/ poluzowanych elementéw / poluzowanych ztgczy srubowych musi
obejmowac takze sprawdzenie fundamentu i zakotwien do $ciany.

Zabrania sie dalszego uzytkowania do momentu skutecznego
przywrdocenia stanu gwarantujgcego bezpieczenstwo.

» Stacje naziemng / pietra sprawdzic¢ pod kgtem widocznych
uszkodzen, takich jak poluzowane, odksztatcone lub oderwane
czesci, pekniecia na elementach konstrukcyjnych i spawach.

» Jazda prébna z pustg kabing az do wytgcznika kranncowego jazdy
w gore: Sprawdzi¢ ztgcza srubowe masztu / czesci drabiny /
zakotwien pod katem prawidtowego osadzenia i peknie¢ na
elementach konstrukcyjnych i spawach.

» Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed przecigzeniem, jesli jest
dostepne.

Specjalna kontrola po zalaniu

Uszkodzenie dzwigu na skutek wjazdu w zalany wykop. Utrata
stabilno$ci fundamentu na skutek zalania.
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» Sprawdzi¢ fundament / zderzak.
» Sprawdzi¢ barierki.

Specjalna kontrola po burzy piaskowej

Uszkodzenie dzwigu na skutek zatkania mat filtrujgcych szaf
rozdzielczych.

» Wyczysci¢ maty filtrujgce.
» Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania zabezpieczen/wytgcznikdw

krancowych.
9.3 Uzupelnianie i czynnosci kontrolne
9.3.1 Smarowanie zebatki / zebnika napedowego

» Nasmarowac zebatki lub spryska¢ smarem adhezyjnym.

Zalecany srodek smarowy:
e Wkiad ze smarem do GEDA Power Grease 7000 (nr kat. 13001)

o Przy intensywnym uzytkowaniu lub pracy na kilka zmian zebatki
1 nalezy smarowaé odpowiednio czesciej.
9.3.2 Pokrywanie przewodu wleczonego srodkiem poslizgowym

» Przewod wleczony pokry¢ srodkiem zwiekszajgcym poslizg.

Zalecany srodek antyadhezyjny:
Interflon Fin Film WB

9.3.3 Stopien zuzycia profilu
» Sprawdzi¢ stopien zuzycia profilu prowadnicy kabla.
v’ szczelina nie moze by¢ szersza niz 10mm.

9.3.4 Kontrola/wymiana oleju przektadniowego
Sprawdzi¢ olej przektadniowy, a w razie potrzeby uzupemic.
Przektadnia posiada smarowanie dozywotnie.

Zalecany srodek smarowy:
Syntetyczne oleje polialfaolefinowe PAO ISO VG 320
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9.3.5 Kontrola blokad drabiny i potagczen srubowych

Kontrola blokady drabiny -
— Wszystkie dzwignie ryglujgce ANG)

czesci drabiny muszg byc¢

zamkniete (znajdowac sie w
potozeniu pionowo w dot), za
wyjgtkiem najwyzszej
(ostatniej), ta musi pozostaé |

otwarta. Rys. 57: Kontrola trzpienia zamykajacego
cze$c¢ drabiny

— Trzpienie zamykajgce (5) muszg wystawac po wezszej stronie
drabiny nad dzwigar drabiny i by¢ dobrze widoczne.

Kontrola zakotwien drabiny

» Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie srub na torze drabinowym i
budynku.

» Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie szyn zatrzymania.

Moment dokrecajgcy (ztgcza rusztowania) = 50 Nm
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9.4

Kontrole zuzycia

Niebezpieczenstwo obrazen w wyniku usterki elementéow
konstrukcyjnych

» Jesli podane parametry graniczne zuzycia zostang przekroczone,
czesci nalezy niezwtocznie wymienic.

» Do czasu wymiany czesci uzytkowanie dzwigu jest zabronione.
Dodatkowo sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszkodzen
(odksztatcenia, pekniecia, wyszczerbienia itp.).

9.4.1 Zebnik
Liczba zebdow: 9
Modut m: 6 mm
Parametry graniczne
zuzycia
Wymiar X w stanie 29,25 mm
NOWOSCI
Wymiar X min. 28,95 mm
Rys. 58: Zebnik napedowy
Zmierzy¢ wymiar X nad dwoma zebami (w co najmniej trzech réznych
miejscach) w widocznym obszarze zuzycia.
9.4.2 Zebatka
Granica zuzycia zebatek
Modut m 6
(A) min.: (A) w stanie
42.3 mm NOWOSCi
43,6 mm
Rys. 59: granica zuzycia zebatki
Sworzen pomiarowy: (D) = 0,47 cala (12 mm) (+0,0 /-0,11 mm
[0.0043%)
Wymiar pomocniczy (B) = 39,0 mm
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Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie wszystkich zebatek. (Zebatki
nitowane!)

9.4.3 Rolki biezne

Okreslanie zuzycia

Zuzycie okresla sie przy uzyciu sprawdzonej suwmiarki. Dodatkowo
nalezy sprawdzi¢ pod kgtem obecnosci rowkow, wgtebien i odpryskéw.

Sprawdzi¢ rowniez luz i stan tozyska.
Pierscieh zabezpieczajgcy musi by¢ zamontowany.

[ W przypadku osiggniecia / przekroczenia wymiaréw zuzycia
1 wymienié rolke.

Rolka biezna (biata)
Nr katalogowy: 16921 !

| | F
J w stanie 48.0,20 mm .

nowosci '
@ min. 47,5 mm L

-
S 2
1
L

1

—

Parametry
graniczne
zuzycia

LH

-
| I

Ay oy — — i

Rys. 60: rolka biezna 16921

Rolka biezna z fazka (czarna)
Nr katalogowy: 03067 [

J

T
_]:.'__
-

Parametry
graniczne
zuzycia

i

i
o e

=y o — —

J w stanie 48.0,20 mm
NOWOoSCi ]

@ min. 47 mm - _' -

Rys. 61: rolka biezna 03067
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Wymiana rolek bieznych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia na skutek wigczenia maszyny podczas prac
konserwacyjnych / zwigzanych z naprawami lub w razie usterki.

» Gtéwny wytgcznik zabezpieczy¢ kiddkag przed wigczeniem.

o Wymiana rolki bieznej nie wymaga wyjechania saniami z toru
1 drabinowego.

Gorne rolki biezne

1. Odkreci¢ sruby (3) wyjaé
zabezpieczenia przed
wypchnigeciem (4).

2. Odkreci¢ sruby (2) i
zdemontowac rolke
biezng (1).

3. Zamontowac z powrotem w
odwrotnej kolejnosci rolke
biezna.

Dolne rolki biezne
1. Odkreci¢ sruby (2) i
zdemontowac rolke
biezng (1).
2. Zamontowac z powrotem w

odwrotnej kolejnosci rolke
biezna.

Rys. 63: Wymiana rolek bieznych na dole

[ Zabezpieczenie przed wypchnieciem (4) musi by¢é zamontowane!

» Wiaczy¢ z powrotem wytgcznik gtowny.
> Opuscié kabine az do wytgcznika krancowego jazdy W DOL..
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944 Silnik / hamulec silnika

Regulacja hamulca silnika
[Fragment dokumentacji producenta]

Szczeling roboczg ,SA” mierzy sie w potozeniu hamowania ptyty
kotwigcej (3) i w korpusie elektromagnesu (2). Ulega ona powiekszeniu
na skutek zuzycia. Gdy zuzycie okfadzin hamulcowych jest na tyle
zaawansowane, ze osiggnieta zostanie maksymalnie dopuszczalna
szczelina ,Samaks.” hamulca, konieczna jest regulacja hamulca, gdyz
inaczej niemozliwe jest jego bezpieczne luzowanie. Ta sama zasada
obowigzuje w przypadku, gdy skuteczne stanie sie dostepne
ograniczenie skoku. Mozna to rozpoznac¢ po spadajgcej sile hamowania
lub po dtuzszej drodze hamowania.

Dane hamulca silnika

Szczelina robocza | Maks. szczelina Minimalna grubos¢

(Sa) (SA maks.) tarczy hamulcowej
(Smin)

0,25 mm 0,5 mm 6,5 mm

10 1
9 5
3
8 3.1
4
7. - 5
B -
ol

Rys. 64: Hamulec silnika

1 Sruba z tbem walcowym 6 Piasta
2  Magnes 7  Okfadzina
3 Kotwa 8 Tarcza cierna
4  Pierscien nastawczy 9 Element nastawczy (Sruba
5  Trzpien dociskowy / 5.1 drazona)
Sprezyna dociskowa 10 Ukfad recznego zwalniania
hamulca
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Regulacja hamulca silnika
1. Odtaczy¢ naped od zasilania.

2. Wykreci¢ sworznie uktadu recznego zwalniania i po odkreceniu $rub
mocujgcych zdjg¢ ostone wentylatora.

Rys. 65: Regulacja hamulca silnika 1

3. Wyciggng¢ pierscien przeciwpytowy z rowka w korpusie
elektromagnesu i przetozy¢ przez ostone tozyska.

4. Usungc¢ sprezonym powietrzem pyt cierny.

5. Odkreci¢ sruby z tbem walcowym.

— Najpdzniej po co drugiej regulacji wymienic sruby z tbem
walcowym na nowe.

6. Wkreci¢ sruby drgzone do wnetrza korpusu elektromagnesu
0 wymagang wartosc¢ regulaciji.

7. Rownomiernie dokrecic¢ sruby z tbem walcowym momentem
obrotowym 5 Nm.

8. Za pomocg szczelinomierza zmierzy¢, czy szczelina robocza
pomiedzy ptytg kotwowg i korpusem elektromagnesu wynosi 0,25-

0,3 mm.
[ Szczelina robocza musi by¢ identyczna we wszystkich miejscach,
1 dlatego nalezy jg sprawdzi¢ w kilku miejscach na obwodzie.

9. Sprawdzi¢ dokrecenie srub drgzonych.
10.Pierscien przeciwpytowy wtozy¢ w
rowek w korpusie elektromagnesu.

11.Zamocowac pokrywe wentylatora oraz
sworzen uktadu zwalniania recznego. hd 5

12.Przeprowadzi¢ kontrole dziatania. Rys. 66: Regulacja hamulca
silnika 2
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9.5
9.5.1

Kontrole poprawnosci dzialania

Ustawienie przecigzenia

Ustawienie przecigzenia platformy tadunkowej musi zosta¢
sprawdzone!

» Zatadowac platforme tadunkowg (bez wyposazenia dodatkowego)
obcigzeniem kontrolnym (236 kg + 2%) rozktadajgc rownomiernie
obcigzenie.

» Nacisngc¢ przycisk jazdy w w gore.

v Platforma tadunkowa nie
moze ruszy¢, czerwona
kontrolka (1) na skrzynce
rozdzielczej san musi sie
Swieci¢ i musi rozbrzmiewac
sygnat ostrzegawczy.

i

Rys. 67: Sygnalizacja przecigzenia

Styk przetaczajacy wytacznika krancowego przeciazenia znajduje
sie w obwodzie bezpieczenstwa. Oba kierunki jazdy sg
zablokowane!

Zmiana ustawienia przecigzenia

Jezeli platforma tadunkowa nadal porusza sie w goére, nalezy ustawi¢
Srube do regulacji wytgcznika krarnncowego danego trybu pracy tak, by
wytgcznik krancowy wytgczyt.

» Poluzowac trzy sruby (3).

» Przesung¢ obudowe wytgcznika
krancowego w kierunku
oznaczonym strzatkg, az
zaswieci sie czerwona kontrolka
i zacznie rozbrzmiewac sygnat
ostrzegawczy.

» Dokreci¢ Sruby i zabezpieczy¢
co najmniej jedng ze srub
lakierem.

Rys. 68: Obudowa wytgcznika kraricowego
przecigzenia
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9.5.2

Kontrola chwytacza

Dzwig do transportu materiatéw jest wyposazona w chwytacz, ktéry
hamuje platforme tadunkowg przy zbyt duzej predkosci. Po zadziataniu
chwytacza dalsza jazda nie jest mozliwa.

A OSTRZEZENIE

chwytacza

bezpieczny.

Smiertelne niebezpieczenstwo ze wzgledu na zadziatanie

» Przed zwolnieniem chwytacza ustali¢ przyczyne jego zadziatania,
zabezpieczy¢ platforme tadunkowg i naprawi¢ uszkodzenia!

» Zwolnienie chwytacza moze zostac przeprowadzone wytgcznie
przez uprawniong osobe, ktéra zostata wyznaczona przez
przedsiebiorce i ktora ze wzgledu na swoje wyksztatcenie lub
wiedze oraz praktyczne doswiadczenie potrafi rozpoznaé
niebezpieczenstwa i oceni¢, czy stan techniczny chwytacza jest

Test funkcji chwytacza mozna przeprowadzi¢ wytgcznie, gdy obwéod
bezpieczenstwa WYLACZENIA AWARYJNEGO jest wolny, to znaczy:

e wszystkie przejscia na platforme sg zamkniete,
e nie jest wcisniety zaden przycisk zatrzymania AWARYJNEGO.

Test funkcji chwytacza jest dozwolony wytacznie, gdy:

e na platformie

lub pod platformg nie przebywajg zadne osoby.

e w strefie toru jazdy nie znajdujg sie zadne przedmioty.
e uruchomienie odbywa sie z bezpiecznej odlegtosci.
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Przeprowadzanie testu wychwytywania

o Wymagana predkos¢ do uruchomienia urzadzenia
1 wychwytujacego zostaje osiagnieta tylko z zatadowang platforma
fadunkowa.

» Zatadowac platforme tadunkowg (bez wyposazenia dodatkowego)
obcigzeniem kontrolnym (ok. 225 kg) rozktadajgc rownomiernie
obcigzenie lub przed kontrolg uktadu przecigzenia pozostawic¢ na
platformie fadunkowe;.

Wytgcznik gtowny na skrzynce rozdzielczej stacji naziemnej musi byc
wigczony (potozenie ,1” [ON]).

> Line pociggowg z petlg utozy¢
wokot dzwigni luzowania
hamulca (1) i opusci¢ swobodnie
zwisajgcg na ziemie.

» Spoza strefy zagrozenia
nacisng¢ przycisk W GORE, na
sterowniku naziemnym.

» Przemiescic platforme
tadunkowg na wysoko$¢ ok. 6 m.

Rys. 69: Luzowanie hamulca

» Z dotu, spoza strefy zagrozenia, pociggnac¢ za line pociggowa.
— Hamulec silnika zostanie zluzowany, a platforma tadunkowa
osiggnie nadmierng predkosc¢.
v" Chwytacz musi zatrzymac¢ platforme tadunkowg po ok. 2 - 3 m.

Jezeli platforma fadunkowa si¢ nie zatrzyma:

» Natychmiast zwolni¢ line pociggowag lub dzwignie luzowania
hamulca!

Test funkcji chwytacza zakonczony pomysinie

o Po zadzialania chwytacza dalsza jazda nie jest mozliwa.

Zwolnienie chwytacza

W razie wykrycia uszkodzen na chwytaczu nalezy niezwtocznie
wymienic go.

Uzytkowanie dzwigu do czasu naprawienia jest zabronione.
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» Whytgcznik gtéwny ustawi¢ w potozeniu ,OFF”.

» Zabezpieczy¢ maszyne przed wigczeniem.

» Poluzowac obie srodkowe, lezgce naprzeciw sruby
zabezpieczajgce (1).

» Obracac¢ tarczg zabierakowg (2) zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara do momentu zaryglowania dzwigni uruchamiajgcej (3)
wytgcznika kranncowego w rowku tarczy zabierakowe;.

Rys. 70: przywracanie pierwotnej, zapewniajgcej dziatanie pozycji chwytacza

» Dokreci¢ z powrotem obie sruby zabezpieczajgce.

Test funkcji chwytacza niezakonczony pomysinie

Niebezpieczenstwo obrazen
» Niezwtocznie wymieni¢ chwytacz.
» Uzytkowanie dzwigu do czasu wymiany jest zabronione.

> Nacisnaé przycisk W DOL (4) i sprowadzié platforme do stacji
naziemne;j.

» Odtgczy¢ i zabezpieczy¢ bezpiecznik(i).

» Wylaczy¢ maszyne wytgcznikiem gtownym i zabezpieczy¢ przed
mozliwoscig wtgczenia.

» Poinformowaé pracodawce, ustali¢ dalszy sposdb postepowania.
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9.5.2.1 Sprawdzié, czy chwytacz nie jest uszkodzony

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen
» Sprawdzi¢, czy chwytacz nie jest uszkodzony.

» Po kazdym tescie funkcji chwytacza chwytacz trzeba poddac
kontroli pod katem uszkodzen.

» W razie wykrycia uszkodzen na chwytaczu nalezy niezwtocznie
wymienic go.

» Uzytkowanie dzwigu do czasu wymiany jest zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo ze wzgledu na nieprawidiowa

naprawe elementéw bezpieczenstwa

» Naprawy chwytaczy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
producenta.

1. Wytgcznik gtowny ustawi¢ w potozeniu ,0”.
2. Zabezpieczy¢ maszyne przed wigczeniem.

Kontrola

Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe pod katem uszkodzen.
Sprawdzi¢ swobode ruchu przeciwwag.

Sprawdzic stan potgczen spawanych.

Sprawdzic stan sprezyn.

Sprawdz pod kagtem korozji i odksztatcen.

N o ok w
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Usterki, diagnostyka, naprawy

10 Usterki, diagnostyka, naprawy
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane nieprawidtowym
sposobem lokalizowania i usuwania usterek

» Lokalizowanie i usuwanie usterek mogg wykonywac wytgcznie
pracownicy specjalnie przeszkoleni i upowaznieni do tych prac.

» Przed rozpoczeciem kazdej diagnostyki usterki w miare
mozliwosci sprowadzi¢ platforme na dét i roztadowac!

» W razie wystgpienia usterek moggcych zagrazac bezpieczenstwu
uzytkowania natychmiast zaprzesta¢ eksploatac;ji!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pragdem przez czesci znajdujace sie pod napieciem

» Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej wytaczy¢
maszyne wyfgcznikiem gtéwnym i zamkng¢ go. Dla pewnosci
wyciggngc rowniez wtyk sieciowy.

10.1 Tabela usterek
Ponizej zamieszczono informacje o mozliwych usterkach oraz
odpowiednich srodkach zaradczych.
Usterka Przyczyna Srodek zaradczy
Zielona kontrolka nie swieci sie
Odtaczony wtyk sieciowy Podtgczy¢ wtyk sieciowy
Wylgczony wytgcznik gtéwny Wigczanie wytgcznika
gtéwnego
Czy bezpieczniki w skrzynce Kontrola / korekta
rozdzielczej san sg sprawne?
Zielona kontrolka swieci sie, platforma nie jedzie
Wcisniety Odblokowac
przyciskZATRZYMANIA przyciskZATRZYMANIA
AWARYJNEGO(w punkcie AWARYJNEGO
sterowania)
Rampa otwarta Zamkng¢ rampe
Platforma przy rusztowaniu / Ustawi¢ platforme w pozycji
budynku transportowej
Otwarty patgk ostony Odcigzy¢ patgk ostony
montazowej montazowej
NajechanyAWARYJNYwytacz ~ Patrz ,Platforma wjechata za
nik KRANCOWY wysoko / zjechata za nisko”
Zadziatat chwytacz Zwolni¢ chwytacz(patrz
rozdziat 10.2.5 Zadziatat
chwytacz, Strona 99)
Czerwona kontrolka $wieci sie.
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Zadziatato zabezpieczenie Zmniejszy¢ obcigzenie
przed przecigzeniem

Platforma porusza sie tylko w gore

Czy wytgcznik krancowy jazdy  Sprawdzi¢/wymieni¢ wytgcznik
W DOL jest sprawny? krancowy jazdy W DOL

Platforma porusza sie tylko w dot

Czy wytgcznik krancowy jazdy — Sprawdzi¢/wymieni¢ wytgcznik
W GORE jest sprawny? krancowy jazdy W GORE

Platforma wjechata za wysoko (patrz rozdziat 10.2.2 Platforma wjechata za
wysoko, Strona 98)

Uszkodzony wytgcznik Sprawdzi¢/wymieni¢ wytgcznik
krancowy jazdy W GORE krancowy jazdy W GORE

Usterka instalacji elektrycznej Sprawdzi¢ instalacje

Platforma zjechata za nisko (patrz rozdziat 10.2.3 Platforma wjechata za nisko,
Strona 98)

Uszkodzony wytgcznik Sprawdzi¢/wymieni¢ wytgcznik
krancowy jazdy W DOL krancowy jazdy W DOL

Usterka instalacji elektrycznej Sprawdzi¢ instalacje

Szczelina powietrzna hamulca  Ustawi¢ szczeline powietrzng
jest za duza

Silnik nie uzyskuje petnej mocy

Spadek napiecia o wiecej Zastosowac przewod

niz 10% zasilajgcy lub przewdd
przedtuzajgcy o wiekszym
przekroju
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10.2
10.2.1

Usuwanie usterek

Silnik nie osigga petnej mocy
e Spadek napiecia o wiecej niz 10 % napiecia nominalnego.
e Zastosowac przewdd zasilajgcy o wiekszym przekroju.

o W razie przecigzenia zintegrowane wytgczniki termiczne odtgczajg
prad sterujgcy. Po ostygnieciu mozna pracowac dalej (ew.
zmniejszy¢ tadunek).

A OSTROZNIE

Przecigzanie silnika poprzez przetadowanie maszyny
Silnik nagrzewa sie, a zywotnos¢ silnika/hamulcow skraca sie.

10.2.2

10.2.3

Platforma wjechata za wysoko
Zebniki napedowe mogg doj$¢ do kohca drabiny, gdy:

e najwyzsza (ostatnia) blokada drabiny jest zamknieta.
e wylgcznik krancowy jazdy W GORE jest uszkodzony,
e wystgpita usterka instalacji elektryczne,.

Srodek zaradczy:
> Nacisnaé przycisk W DOL na sterowniku recznym.
v Platforma jedzie w dot.

Jezeli sterowanie W DOL nie jest mozliwe, nalezy opuscié¢
platforme tadunkowa ok. 20 cm poprzez ostrozne zwolnienie
hamulca (z ziemi za pomocg liny pociggowej umieszczonej na
dzwigni zwalniania hamulca).

» Sprawdzi¢ najwyzszg blokade drabiny. Musi by¢ otwarta.

— Jezeli ostatnia blokada drabiny byta otwarta, wytgczy¢ dzwig
z eksploatacji i zabezpieczyC. Zleci¢ natychmiastowg kontrole
przez wykwalifikowanego elektryka!

Platforma wjechata za nisko

Platforma wjezdza za nisko, tzn. AWARYJNY wytgcznik krancowy
platformy osigga dolng szyne awaryjnego zatrzymania
KRANCOWEGO.

Mozliwe przyczyny:

e szczelina powietrzna hamulca jest za duza,

o wytgcznik krancowy jazdy W DOL jest uszkodzony,
e wystgpita usterka instalacji elektrycznej,

e platforma jest przetadowana,

e platforma zostata opuszczona za pomoca recznego elementu
luzowania hamulca.
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Uszkodzenie maszyny spowodowane btedng obstuga
> Nacisng¢ przycisk W GORE na sterowniku recznym, gdyz to potozenie
przetgcznika spowoduje to zmostkowanie AWARYJNEGO wytgcznik

krancowego. W przypadku omytkowego wciniecia przycisku W DOL platforma
tadunkowa moze mocno najechac¢ na podstawe.

[ Jezeli zjawisko to bedzie sie powtarza¢, mimo ze platforma
1 fadunkowa nie jest przetadowana, zleci¢ uprawionej osobie
kontrole, a w razie potrzeby regulacje hamulca.

10.2.4 Zadzialal uktad ostrzegajacy przed przecigzeniem

Dzwig do transportu materiatéw jest wyposazony w uktad ostrzegajgcy
przed przecigzeniem, ktéry uniemozliwia ruszenie w razie
przetadowania platformy tadunkowe;.

W przypadku przetadowania swieci
sie czerwona kontrolka (8) na
platformie fadunkowe;.

Srodek zaradczy:

» Zmniejszy¢ obcigzenie na
platformie tadunkowej, tak aby
czerwona kontrolka (8) zgasta.

v" Dopiero wtedy mozliwa jest Rys. 71: Sgnalizacja przecigzenia
dalsza jazda.

10.2.5 Zadziatat chwytacz

Dzwig do transportu materiatéw jest wyposazona w chwytacz, ktéry
hamuje platforme tadunkowg przy zbyt duzej predkosci. Po zadziataniu
chwytacza dalsza jazda nie jest mozliwa.

A OSTRZEZENIE

Smiertelne niebezpieczenstwo ze wzgledu na zadziatanie
chwytacza

» Przed zwolnieniem chwytacza ustali¢ przyczyne jego zadziatania,
zabezpieczy¢ platforme tadunkowg i naprawi¢ uszkodzenia!

» Zwolnienie chwytacza moze zostac przeprowadzone wytgcznie
przez uprawniong osobe, ktéra zostata wyznaczona przez
przedsiebiorce i ktéra ze wzgledu na swoje wyksztatcenie lub
wiedze oraz praktyczne doswiadczenie potrafi rozpoznac¢
niebezpieczenstwa i ocenié, czy stan techniczny chwytacza jest
bezpieczny.
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10.3

10.3.1

Uwalnianie platformy tadunkowej

Uwolnienie moze by¢ konieczne np.:

w przypadku zaniku napiecia sieciowego.
w razie usterki instalacji elektrycznej.

w przypadku awarii napedu.

ze wzgledu na zadziatanie chwytacza.

Jezeli operator nie ma pewnosci, czy jest odpowiednio
wykwalifikowany i zdolny do organizacji i przeprowadzenia
uwolnienia platformy, powiadomi¢ dodatkowo odpowiednie
jednostki (osoby odpowiedzialne za naprawe, obstuge klienta...).

Podstawowe zasady postepowania podczas akcji ratunkowej
| w razie usterki

Zapoznac sie z sytuacja.

Zachowac spokgj i nie podejmowac pochopnych dziatan.
Doktadnie i rozwaznie zbada¢ sytuacje!

Trzymac z dala nieupowaznione osoby.

Sprobowac ustali¢, co spowodowato usterke i/lub awarie maszyny
np.

- awaria zasilania prgdem

- zadziatanie chwytacza

Poinformowac przetozonych o usterce.

W razie potrzeby poinformowaé osoby odpowiedzialne za naprawe
lub obstuge klienta.

W razie potrzeby kolejnos¢ dziatan moze / musi zosta¢
dopasowana przez operatora / osoby odpowiedzialne za naprawe
do konkretnej sytuaciji.
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10.3.2 Plan dziatania podczas akcji ratunkowej
Czynnos¢ 1: Kontrola przycisku ZATRZYMANIA AWARYJNEGO
Czy nie zostat przypadkowo przestawiony.

1. Odblokowac przycisk ZATRZYMANIA
AWARYJNEGO (1).

2. Nacisng¢ przycisk W GORE- (3) lub W
DOL (4), aby kontynuowac jazde.
v Platforma rusza.

Rys. 72: Sterownik reczny /
Sterownik naziemny

Czynnos¢ 2: Kontrola sterownika recznego (sterownik naziemny)
Naprawi¢ / wymieni¢ sterownik.

> Nacisnaé przycisk W GORE- (3) lub W DOL (4), aby kontynuowa¢
jazde.
v" Platforma rusza.

Czynnos¢ 3: uwolnienie za pomoca opuszczenia AWARYJNEGO

W przypadku opuszczania AWARYJNEGO poprzez zwolnienie
hamulca silnika opuszcza sie pomost tadunkowy do stacji naziemne;.

*

Zwalnianie hamulca silnika -‘

» Zamocowac line na dzwigni
luzowania hamulca (5).

» Zapomoca liny (4) z ziemi
(spoza strefy zagrozenia)
zwolni¢ hamulec silnika
delikatnie ciggnac za dzwignie
do zwalniania hamulca (5).

v Platforma tadunkowa zsuwa
sie w dot.

Rys. 73: Luzowanie hamulca
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A OSTROZNIE

Smiertelne niebezpieczenstwo ze wzgledu na nieprawidiowa
obstuge

Hamulec moze bardzo rozgrzac¢ sie

Swobodny spadek platformy (do zadziatania chwytacza) w przypadku
catkowitego otwarcia hamulcow silnika.

» Uruchamianie dzwigni luzowania hamulca musi odbywac sie
Z najwyzszg ostroznoscig, tak by nie zadziatat chwytacz.

» Procedure opuszczania najpézniej co 1-2 metry przerywac na
2 minuty. Za punkt orientacyjny mozna przyjg¢ dtugos¢ segmentu
masztu.

» Jezeli chwytacz zadziata, nie bedzie juz mozliwoéci dalszego
opuszczania kabiny bez jej uprzedniego poprowadzenia w gore.
Chwytacz musi zostaé przestawiony z powrotem (patrz rozdziat
9.5.2 Kontrola chwytacza, Strona 92)

» Otwarcie hamulcow silnika moze by¢ wykonane wytgcznie przez
osoby upowaznione przez pracodawce.

» Po osiggnieciu kolejnego przystanku lub ziemi pusci¢ dzwignia
luzowania hamulca [line].

» Przed drzwiami bezpieczenstwa pieter zatrzymac w taki sposob, by
podtoga platformy znalazta sie nieco na progiem drzwi
bezpieczenstwa pietra.

Uszkodzenie maszyny spowodowane twardym osadzeniem na podstawie
» Na ziemi koniecznie zatrzymac powyzej dolnej szyny zatrzymania!

Czynnos¢ 4: akcja ratunkowa wedtug planu pracodawcy na
wypadek sytuacji awaryjnych.

[ ) Pracodawca ma obowiagzek sporzadzenia planu awaryjnego
1 i umieszczenia go na dzwigu do transportu materiatdw w miejscu
dobrze widocznym dla kazdego!
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10.4 Naprawy

Naprawy przez nieprzeszkolonych pracownikéw

» Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio
wyksztatcone i uprawnione osoby, gdyz wymagajg one
specjalistycznej wiedzy i odpowiednich umiejetnosci. Niniejsza
instrukcja nie zawiera tego rodzaju informac;ji.

Sktadajgc zamoéwienie na czesci zamienne, nalezy podacé
nastepujace dane:

* Typ

e Rok produkgcji

e Numer seryjny

¢ Napiecie robocze

e Liczba zamawianych sztuk

Tabliczka znamionowa znajduje sie na saniach jednostki podstawowe;.

[ Czesci zamienne muszg spetnia¢ wymogi techniczne producenta!
1 Stosowa¢ wylacznie oryginalne czesci zamienne firmy GEDA.

Do przeprowadzania prac serwisowych i napraw wezwac¢ nasz serwis:

Adresy oddziatow handlowych i serwiséw (patrz rozdziat 1.4 Nazwa i
adres producenta, Strona 14)
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11 Demontaz

Podczas demontazu obowigzujg te samy reguly i zasady
bezpieczenstwa (patrz rozdziat 5 Montaz, Strona 33).

Demontaz generalnie przebiega w odwrotnej kolejnosci do
montazu. Dodatkowo przestrzegaé nastepujacych punktow:

¢ Najpierw zdemontowac¢ drzwi bezpieczenstwa pieter (wczesdniej
zatozy¢ 3-czesciowe zabezpieczenie).

e Przed zdemontowaniem zakotwien drabiny sprawdzi¢, czy wszystkie
blokady drabiny sg zablokowane.

¢ Platforme tadunkowg zatrzymacé na takiej wysokosci, aby styk
zdejmowanej czesci drabiny znajdowat sie powyzej gornej krawedzi
san jezdnych.

e Uchwyty szynowe demontowac dopiero wtedy, gdy powyzej
kotwienia nie znajduje sie juz zadna czesc¢ drabiny.

e W miedzyczasie zawsze roztadowac platforme tadunkows.
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12

Utylizacja

Po zakonczeniu okresu zywotnosci maszyny, ew. zgodnie z wytycznymi
krajowych przepiséw wykonac ekspertyze pod kgtem bezpieczenstwa
pracy lub fachowo zdemontowaé maszyne i dokonac jej utylizacji
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zabrania sie dalszego uzytkowania czesci maszyny przeznaczonej
do utylizacji w innej maszynie oraz tgczenia ich w celu
skonstruowania nowej maszyny.

W przypadku utylizacji komponentéw maszyny przestrzegaé

nastepujacych punktow:

e Spuscic€ oleje/smary i zutylizowac je w sposob nieszkodliwy dla
Srodowiska.

e Czesci metalowe przekaza¢ do ponownego wykorzystania.

e Czesci z tworzyw sztucznych przekaza¢ do ponownego
wykorzystania.

Zalecenie:

Skontaktowac sie z producentem lub zleci¢ przeprowadzenie zgodnej
z przepisami utylizacji specjalistycznej firmie.
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13 Zestawienie tabliczek informacyjnych

) L
/8.
Rys. 74: Nr. kat. 05242

(wszystkie skrzynki rozdzielcze) | RYs. 75: Nr. kat. 14657 (sanie) Rys. 76: Nr. kat. 33697 (sanie)

: i
>100% 3

i
¢
}

Rys. 77: Nr. kat. 16688 Rys. 78: Nr. kat. 14523 (skrzynka rozdzielcza san)
(sterownik reczny)

maz, 35w

Nr. kat. 30542 (sanie)
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14 Dokumentacja kontroli

Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwaciji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
[] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkc;ji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[[] dozwolone Chie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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GEDA 2002

Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[ dozwolone [Chie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[ dozwolone [ hie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[ dozwolone [ hie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[ dozwolone [ hie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja kontroli

GEDA 2002

Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[ dozwolone [ hie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[ dozwolone [ hie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja kontroli

GEDA 2002

Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione Djest konieczna
[ dozwolone [ hie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres pracodawcy:

Pracodawca
Przyjeto do wiadomosci informacje o nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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